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Fölületesség.
Kolozsvár, jnlius 21.

Közgazdasági kérdéseink az or­
szág közvéleményében érdeklődésre 
nem találnak. A legfontosabb kér­
dések, ^melyek anyagi jelentősé­
güknél és horderejűknél fogva más 
országokban megmozgatnák a köz­
véleményt, nagyszabású tudományos 
fejtegetésekre, gazdasági egyesülé­
sek alaposan megokolt, állá-foglalá- 
saira, a nép nagy tömegei vélemé­
nyének megnyilvánulására vezetné­
nek, nálunk teljesen hidegen hagy­
ják a közvéleményt, amely nemcsak 
nem ért gazdasági kérdésekhez, de 
azok iránt nem is érdeklődik, ha­
nem teljes közönnyel viseltetik min­
den olyan ügy iránt, amelynek 
nincs pikáns személyi vagy legalább 
is közjogi vonatkozása.

Hogy más példát ne említsünk : 
itt van a közős, vagy önálló vám­
terület nagy kérdése. Világos és 
magyarázatra alig szorul, hogy 
nincs kérdés, amely annyira bele­
vágna a nemzet nagy rétegeinek 
legvitálisabb érdekkörébe, mint ez. 
S mégis mit tapasztalunk ? Azt, 
hogy az ország közvéleménye ezzel 
a nagy, eminens jelentőségű kér­
déssel alig foglalkozik, a sajtó a 
kérdésnek tisztán közjogi vagy po­
litikai oldalait fejtegeti — nagy 
főlületességgel, a parlamentben pe­
dig ugyanezeket a kérdéseket mé­
lyítik ki — még nagyobb fölületes- 
séggel.

Szinte hihetetlen, hogy 1897. 
óta, amióta egyfolytában előtérben 
van az Ausztriával fennálló vám- 
viszonyunknak egyik . vagy másik 
irányban való eldöntésének prob­
lémája, tehát immár hetedik esz­
tendeje a vámharcnak, nem vállal­
kozott semmifele politikai párt, sem- 
mifé'e gazdasági egyesülés, semmi­
féle tudományos testület arra, hogy 
az ország közvéleménye előtt fel­
tárja a kérdés összes gazdasági 
peripeciáit, föltárja a mai helyzet­
tel szemben az önálló vámterület­
nek előnyeit s kétségkívül jelent­
kező hátrányait s mérlegelve ezen 
előnyöknek s hátrányoknak az ösz- 
szes termelési ágak, de meg a ter­
melésen kívül álló fogyasztók szem­
pontjától való súlyát és viszonyla­

tát, bebizonyította, gazdasági ada­
tokkal bizonyította volna be, hogy 
quid consilii Magyarország közgaz­
dasági helyzete szempontjából.

Azt reméltük hogy ezen a hely­
zeten, a keleti közönyösség s a ve­
lünk született tunyaság ezen elvi­
selhetetlen állapotán az »u j-p á r t« 
megalakulása fog változtatni. Ezt 
két okból reméltük és kellett re­
mélnünk. Az egyik az, hogy az uj 
párt programújának leglényegesebb, 
szinte egyetlen pozitiv része, de 
minden esetre egyetlen uj eleme az 
önálló vámterület felkarolása, a 
legkevesebb tehát, amit hihettünk, 
az volt, hogy ez a párt a parla­
ment porondján való első megjele­
nését arra fogja tölhasználni, hogy 
ennek a programmpontjának he­
lyességéről az egyedül lehetséges 
mert egyedül meggyőző módon, t. 
i. a kérdés gazdasági szempontok­
ból való tárgyalása utján fog ipar­
kodni az ország közvéleményét 
meggyőzni.

A másik körülmény, amelyért ; 
bízhattunk abban, hogy végre a ț 
kérdés a maga igazi gazdasági jel- ‘ 
legével fog az országgyűlés elé ke­
rülni, az volt, hogy hiszen a párt­
nak Magyarországnak négy éven át 
volt miniszterelnöke a vezére, aki­
nek kormányzati ideje fele azzal 
telt el, hogy Ausztriával a kiegye­
zési kérdéseket tárgyalja, akinek 
tehát feltétlenül számos igen nyo­
mós tapasztalást kellett abban az 
irányban szereznie, hogy miért te­
kintendő Magyarországra nézve az 
önálló vámterület egyedül üdvözí­
tőnek. Annál is inkább, mert hi­
szen Banff y-nak a vámkérdésben 
való Páltordulását épen csak úgy 
lehetett megérteni és kimagyarázni, 
hogy az Ausztriával folytatott tár­
gyalások révén jutott arra a meg­
győződésre, miszerint Magyarország 
gazdasági érdekei a vám közösség 
keretében nem biztosíthatók.

Nos, a Bánffy parlamenti be­
mutatkozása után el kell monda­
nunk, hogy reményeinkben alapo­
san megcsalatkoztunk és a csaló­
dásnak ezt az érzetét nem oszlat­
hatta el a tegnapelőtti beszéd sem.

Kimerítően a vámkérdésnek ő 
is csak közjogi oldalával, az 1899 : 
XXX. t.-c. interpretációjával foglal­

kozott, amelyet ellenzéki pártjaink 
annak akadályául tekintenek, hogy 
a kormány kereskedelmi szerződé­
seket köthessen, illetve ezekre irá­
nyuló tárgyalásokat folytathasson. 
Holott a harcnak ezt a modorát mi 
— akik gazdasági meggyőződésből 
vagyunk hívei az önálló vámterü­
letnek — teljesen elhibázottnak 
tartjuk. Nem azért nem szabad ke- 
reskeielmi szerződéseket kötni, mert 
ezt az 1889 : XXX. t.-c. tiltja, ha­
nem azért nem, mert a magyar 
törvényhozás még a vámkérdésben 
nem döntött, már pedig az ország 
gazdasági érdekei követelik a vám­
közösség megszüntetését s igy ki­
zárják azt, hogy a vámközösségi 
alapon kereskedelmi szerződések 
köttessenek.

Ami tehát bebizonyítandó s a 
mi az országnak ad oculos volna 
demonstrálandó, az nem az 1899 : 
XXX. t.-c. korlátozásainak helyt­
állósága — mert ez az országot 
vajmi kevéssé érdekli — hanem az, 
hogy az önálló vámterület az egye­
düli megoldás, mely hazánk gaz­
dasági jövőjét biztosítani képes. 
Azt az ország sohasem fogja meg­
érteni, miért ne lehetne az 1899: 
XXX. t.-c. dacára kereskedelmi 
szerződéseket kötni, ha ezt az or­
szág érdekei egyébként megkíván­
ják — hiszen végre minden tör­
vényt meg lehet s ha az ország 
érdekei kívánják, meg is kell vál­
toztatni —; míg ellenben azt az 
ország igen jól megértené, hogy 
kereskedelmi szerződéseket az rt 
ne kössünk, mert ezeket Ausztriával 
együtt mint egységes vámterület 
akarják megkötni, holott a mi gaz­
dasági érdekeink a vámterületi el­
különítést parancsolólag követelik.

Csakhogy — ez a szomorú — 
ellenzékünk vezéralakjai kitünően 
tudják törvényeink közjogi oldalait 
interpretálni, kitünően tudnak a 
törvények sérthetetlenségéről tirá­
dákat elszavalni, de gazdasági ér 
vekkel egy közgazdasági állásfog­
lalást megokolni — ehhez igen ke- 
ve. en s alig értenek. Ezt bizonyí­
totta be igen szomorú precizitással 
Bánffy- is, amikor az önálló vám­
terület létesítésének szükségét kezdte 
tárgyalni.

Beszédének ebben a rész ben 

rámutatott arra, hogy ő a közös 
vámterület hátrányát szembeszökően 
abban tapasztalta, mikép a külföl­
dön megjelenő gazdaság-statisztikai 
munkálatokban ezen vámegység 
folytán Ausztria mindig Magyar­
országgal együttesen mint egysé­
ges egész jelentkezik, inig a nagy 
államok, de még a legkisebb Balkán­
országok is ezen kimutatásokban 
mint külön égyedek jelentkeznek, 
addig Magyarország mindig Ausz­
triával együtt mint egységes egész 
jelenik meg. Mivelhogy pedig oda- 
künn főleg a külföld gazdasági vi­
szonyai s igy főleg gazdasági sta­
tisztikái iránt érdeklődnek, ennél­
fogva hazánkat állandóan Ausz­
triával együtt látják megjelölni, 
igy azután Magyarosszág külön 
államiságáról nem is szereznek tu­
domást.

Hát ez mind igaz s kétségkí­
vül baj is. Sőt nem tagadjuk, ez is 
lehet egy szempont a vámkérdés 
mikénti megoldásánál. De semmi 
esetre sem lehet döntő, semmi esetre 
sem lehet komoly, semmi esetre 
sem lehet olyan szempont, hogy 
egy olyan ellenzéki pártnak, a mely 
főleg az önálló vámterület hirdeté­
sével alakult meg, olyan vezére, a 
ki ez országnak négy éven át volt 
miniszterelnöke, a mikor az ország 
színe előtt először indokolja meg a 
vámkérdésben elfoglalt s egész po­
litikai múltjával homlokegyenest el­
lenkező álláspontját, ezt azzal a 
szemponttal indokolhatná meg.

Végtére is igaz, ha Magyaror­
szág gazdasági érdekei az önálló 
vámterületet kívánják meg, ha ez 
— mint mi valljuk ■— nem árt a 
mezőgazdaságnak, egyedül képes az 
ipart s a kereskedelmet föllendi- 
teni, akkor ezen nyomós okok s 
egyedül nyomós okok mellett figye­
lembe jöhet az a— hogy is mondjuk 
— hiúsági szempont is, a melyre 
Bánffy ráutalt. De ha igaz lenne, 
a mit Hieronymi állít, hogy a ma­
gyar mezőgazdaságnak néikülözhet- 
len előfeltétele, prosperitásának mel- 
lőzhetlen kelléke az osztrák vám­
mentes piac, ellenben iparunkat a 
bruck-marcheggi vámsorumpó nél­
kül is ki lehet fejleszteni, ha ez 
mind igaz volna — a minthogy 
kétségkívül nem az — akkor meg 

kellene maradnunk a közös vámte­
rület mellett még akkor is, ha en­
nek folytán a külföld tévedésből 
nem csak gazdaságilag, de politi­
kailag is egynek nézne Ausztriával.

Vagyis Bánffy fontosnak hegye­
zett ki egy olyan szempontot, a 
mely nem az és viszont hallgatás­
sal mellőzte a fontos szempontokat. 
Tőle nem ezt vártuk mi, nem ezt 
várta az ország közvéleménye. Ha 
mint Magyarország miniszterelnöke, 
aki letárgyalt és megkötött az osz­
trák koimánynyal egy kiegyezést, 
négy esztendőn át a közös vámte­
rületnek csak azt a hátrányát tudta 
felfedezni, hogy a statisztikai kirun- 
tatásokban mint egység szerepelünk, 
akkor erre az a válaszunk, hogy 
ehhez nem kell miniszterelnöknek 
lenni, ezt azok is tudják, a kik nem 
állottak a magyar kormány élén. 
S ha az ő tapasztalatai midössze 
erre terjedtek ki, vagy ha tapasz­
talatai olyan természetűek és sú­
lyúak, hogy közülök ez a statisáti- 
kai szempont mint domináló jege- 
cedik ki, akkor az ő további állás­
foglalása nem érdekel s az ország 
előtt is teljesen közömbös lehet, 
mert az olyan államférfin, a ki a 
Bánffy helyzetében csak annyit ta­
pasztalt, hogy ezen tapasztalatait 
félretolva, első szereplésénél ezt a 
hiúsági szempontot tartotta felem- 
litendőnek, vagy oly tájékozatlan 
gazdasági kérdésekben, vagy oly 
mértékben felületes, hogy az ország 
gazdasági küzdelmeiben komoly te­
vékenységére nem számíthat,

Ezért tett a Bánffy beszéde egy 
csalódással gazdagabbá.

ORSZÁGGYŰLÉS,
A képviselőház ülése.

— Express tudósítás. —
Budapest, julius 20.

— Meddig tartanak még az ülések ?
J formán egyébre sem kiváncsiak a 

folyosón az emberek. Tömérdek statisztika 
akad, mindegyik más napol jelöl meg a 
nyári szünet kezdetéül. A legvalószínűbb 
számítás, hegy augusztus 10-én vége lesz 
a vitának. Ma már ilt van ismét gróf 
Apponyi Albert is, aki eljött a záróbeszé­
dét megtartani. Szombat előtt azonban alig 
lesz erre alkalma.

Árnyak az éjben.
A városon ködfelhők imbolyognak, 
C ak néha tört a hold világa át 
És három férfi ráncos homlokára 
Ontotta sápadt, rezgő sugarát 
A három férfi ment...........

S beszélt az egyik:
Meddő maradt minden küzdésem itt, 
Szenvedtem, tűrtem s lelkesedtem: vége! 
Oh ! most már többé semmi sem hevít. 
Szerettem szivem lángoló tüzével, 
Daloltam s küzdtem szent eszményekor’, 
Megtörtem ! Jégközöny dermeszti lelkem, 
Arcom redős, fakó, fehér...........

S felelt a másik szilaj, vad haraggal: 
Bolond, ki úgy él, mint te, jó barát ! 
Bolond, ki balga eszmékért hevülve, 
Koplal, sorvadva annyi éven át.
E kornak élj, e kornak kell dudo’nod 
Vérforraló, kéjes melódiát.
A szépet, szentet köpd le és a piszkot, 
A bűnt szeresd, a sárt imádd !...........

A harmadik némán, lezárt ajakkal 
Sóhajba sirta minden bánatát.
A sóhaj szállt egy barna lányhoz messze: 
„Csak érted járom ezt a golgotát...........“ 
S az első busán, földre szegzett szemmel 
A járdán kúszó árnyakon mereng

És szól :
Ugy-e ez árnyak elmosódnak, 
Ha fent a hajnal feldereng?...........

Némán igent intettek mind a hárman 
És elvesztek a szürke éjszakában.

Péterdi Andor.

Tavaszi szárazság.
(Allegória.)

.Legnagyobb f ajdalmunk mindig azon 
forrásból foly, melyből leginkább jóllakhat 
náuk gyönyörűséggel.... «

Esni nem akart.
Hiába gyűltek gyakori sötét fellegek a 

láthatárra, néha zengett is, az Ég alján se 
bes cikk cakkokban villámok futollak által, 
úgy csüngtek ilyenkor a fekele fe legrojtok 
kereken, mint holmi óriás gyászdrapéria. 
Hanem a gyász nem volt igazán teljes, mer t 
könnyök nem jelentkeztek....

E.y asszony, aki álmokból élt és áb- 
rándokhól t. piálkozott, naponta bolyongott 
virágos kertjében....

Ssereite lelki világát azok életéhez ha- 
sonlitam.

Valaki egyszer úgyis mondotta: .olyan 
a szivünk nyugalmi is, mint a maga ker- 
tecskéje. Még ma teljes virágjában disz ik 
benne az érzelem, csupa szín, derű, illat, 
boldogság mindenütt. Aztán jön egy várat­
lan csapás és porba veri a legszebb bim­
bókat, meghajlítja a legerősebb törzset.. 
Most virágai eső után sóvárogtak és ő 
maga tu'áradó szivérzelmeivel egy zoko­
gásra vágyott.

Nem viharra vártak, amiről szó esett, 
hogy porba szok’a verni az érzékeny bim­
bókat; áldásos, lassú, jótékony esőre. Sze­
líd, megnyugtató csendes zokogása.

Pedig mindakettő késett.
S a villámok csak cikáztak az ég al­

ján. A fájdalmak néha hirtelen elszorilották 
az ábrándozó szivét, de hol maradtak a 
jótékony esőc-eppek, a —- könnyek ?

El voltak rejtve a jövendő titokzatos 
gyászdrapériáiba, a fellegfoszlányokba — bi­
zonyára ....

Ha kertjébe ment s letépett egy .Gret­
chen. virágot, azt megkérdezhette puszta 
szokásból, úgyse tudott hinni neki : szeret? 
szívből ? színből? kicsit ? cseppet sem ?. .. 
mindig az jött ki határozottan: .cseppet 
seml« De hát azon meg nem lehetett sírni.

Hiszen az a legke'e-ebh baj. Minek is sze­
retné?.... Mire voina az jó neki?

Ez az igazi szárazság, mikor nem szól 
semmit, csak nez, p rzs.l, éget napsugaras 
szemeivel és ha jól esik is a melegség, na­
gyobb pusztítást visz véghez mii den vihar­
nál. Mikor fog esni?.... Mikor?....

Mikor fog szóiani valamit, csak egy 
szót, tagyosat, hideget, a mi ezt a nagy, 
sok forróságot lehűtse, hogy a rekkei őség­
ből párakép:-ődés lehessen és előá Ihassa­
nak a könnyek.

Sokszor hitte már: Na mosITán most, 
hacsak egy pilanatra magukra maradlak a 
villámok már ott cikáztak a napsugaras 
szemekben, haragos szoriiással fovta oly kor 
át balkézcsuklóját, hogy szinte fejajdult a 
fájda'omtó, ne mar a másik pillanatban 
édesen, enyelgőn simította végig mindakét 
kezével, dehogy tudott rosszat mondani — 
jól meg nem volt szabad....

Éppen úgy játszott vele, mint künn a 
szesz “lyes tavaszi szél a rügybe borult lom­
bokkal; himbálta, kéjesen rezegtette, meg­
fürösztölte napsugárra', hogy szinte lankadt 
tőle minden.

Hogy sokszor keservében azt kívánta: 
bár törne, zúzna össze mindent inkább a 
vihar, csak ne ez az örökös egyforma, bosz- 
szantó játszi enyelgés....

Meguntátok ti is ugyebár kedveseim a 
sok szeszélyeskedést? — kérdezte estenden 
virágait, ha kicsit elá It a szél és ha hiába 
nézett egy irányba, sokáig ablakából messze, 
messze....

Fellegekel látott csak, sötét árnyakat, 
amik nem jósollak semmi bizonyosat....

— Ugy-e csüggedtek, bágyadlak vagy­
tok ti is drágaságaim ? szépséges fehér jáz­
min bokraim, karcsn, sugár liliomok. Sóvá­
rogjátok ugy-e az áldási hozó esőt, a meg­
könnyebbült lebegek z porát, C-ukott ajkak­
kal várjátok ugy-e, de szinte látom, mint 
nyílnának csókra a kelyheitek, mint innátok 
mohón be a cseppeket. K pótolni a sok mu­
lasztást, hány napig tartó e.-ö kellene most, 
hogy ne legyetek oly szomjasok?

Mindezekre a bohó kérdésekre a virá­
gok válasza csupán a hódító illat volt, me­
lyet annál fűszeresebben ontottak, minél 
forróbb volt az este s reménytelenebbek a 
fellegek.

1 yenkor legjobban szeretett a pázsitra 
lepihenni és c u-ott szemekkel hosszan, 
m lyen elá modni valami tündér mesét, a 
mit nem is egészen ő kombinált ki, 
de szerepellek benne mind a virá.ai, ezek 
a jázmin bokruk, ezek a sorba ültelett 
liliomok, melyekm k 6 volt az őrző Ar- 
giriusa. Valaki pecig jött lassan : lopni, nem 
I helett tudni: virágot, Csőkot, —mit akart, 
Iái újhegyen lépegetve jön az aranyalma 
után, mint a mesében Tündér Ilona, de ö 
nem tündér és éppen nem hívják Ilo­
nának ....

Mikor már egészen közel érne, rákiált: 
megálljI ne vetkezz többet, add vissza, a 
mit elloptál, a szivemet, — tudod, hogy 
nem én rendelkezhetem vele....add vissza 
a nyugalmamat és ne tiposd ie a legszebb, 
legártatlanabb érzelmeket, melyek utadban 
nyílnak....

Erre a rabló, a ki nem tündér és nem 
Hona, megállna, kissé meglenne hatva, talán 
át is érezné, milyen igazat mondottak itt 
neki és megalázkodna, térdre hullana s úgy 
csúszna lábaihoz bocsánatért....

Óh milyen jó lenne, szép lenne az a 
hatalmas, félelmes rabló — térdelve lehaj­
tott fejjel éppen elölte. Milyen boldogan si­
mítaná végig makacs, kemény fejét, melyet 
végre is igába hajtolt most.

Mind a két kezét oda tartaná az ajkai 
elé, bár eddig soha sem engedte megcsó­
kolni s végre felemelné dacos állát s talán 
azt is végig simítaná, aztán... aztán.... 
ráborulna és..,. sima.

Előbb csak pár könnyet, mint az esti 
hármat, a mi n őst kezd hullni, aztán töb­
bet, többet. — Suttogva panaszolni is le­
hetne közben neki: látod milyen rég tehet­
ted volna, miért voltál olyan megátalkodott, 
olyan kőkemény szivü, Te drága, Te ha­
szontalan drágaság, Te.... Es aközben úgy 

omlana a sok Könny a szeméből, mint a 
sűrű záporeső s elmosná, egészen elmosná 
a lehetetlen múltat....

Csakugyan permetezni kezdett, míg 
ezeket eláimodt..; egyszerre felébredt, fel- 
íj- dl s szétnézett álmos szemekkel a stíléi­
ben. Virágait nem is veite é zre, m*rt a 
kapa: halloda csattanni Egy emb.-r jött 
nagy léptekkel a homokos mon — lev. let 
hozol!, a levél messziről íenérlelt, a pecsé­
tel is Lilla, naár akkor futott a veranda 
lámpájához — ki nn zuhogni kezdett teljes 
erővel az eső s nem jutott eszébe vissza- 
fordu ni, hogy a nyitott ajkakkal beszivott 
gyönyorüségőket 'ássa....

Hónapok óta egyebet se telt, leste, 
várta kertjének az áldást s most meg sem 
hahota, hogy dubog ki a csatornából a víz, 
hogy pacskolja a kövér zápor a veranda 
bádog fedelét.

Most c.-ak a szivét hallotta vadul 
zakatolni, azt hitle ott benn zuhog, talán 
a fergeteg.

A küldönc m ír rég elment s ő még 
egyre ott állott a lámpa mellett és közepé­
ről kezdte olvasni, a mint írva volt:

— >Ez a levél nem is tudom mi 
akar lenni, meri mentségül nem szolgál (de 
mién?) bocsánatot nem remél, (pedig meg­
adta volna) és bucsuzás sem szeretne lenni! 
(mégis az jaj I)

Voltaképpen csak rövid kivonata azok­
nak a gondolatoknak, melyek bennem fo­
rogtak a mai napon s a melyek következ­
tében az önmaga jövője felett végtelenül el 
van keseredve a maga — talán levetett és 
kiutasított barátja, ki soha többé nem 
lát....» s a neve aláírva teljesen, hatá­
rozottan ....

Az elején egyéb is volt, nem bírta 
újra olvasni, csak ezeket a részleteket is­
mételte százszor is, bár csak félig értette 
s ez annál rosszabb volt.....

Valami szorította a torkát, égette a 
szemét jobban, mint a tűz, ezek pedig a 
várva-várt.... könynyek volak....

Madame Cnrízantheme.
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Elnök: Perczel Dezső.
N 'pirenden van a civillista tárgyalása.
Bakó József azzal kezdi, hogy nem 

szavazza meg a civillistát. Vázolja a föid- 
mivelö nép mai szomorú állapotát, utal a 
tanitók, a papok helyzetére, mindenült csak 
panaszt hall, mindenütt csak a megélhe­
téssel küzködnek és a kormánynak van 
szive látva ezeket ilyen javaslattal elő- 
állani. Szóló lelkiismeretét akarja meg­
nyugtatni, amikor kijelenti, hogy nem sza­
vazza meg a civillistát, ô a nép között el­
látja a nyomort, elszorul a szive, mikor a 
viskók belsejébe tekint, ahol büzhödt leve­
gőben piszkos rongyokba burkolt éhes 
gyermekeket lát és arra gondol, hogy az 
osztrák császár udvara fényének emelésére 
ezektói a nyomorgoktól kérnek két milliói. 
Ausztria fölemészti iparunkat, kereskedel­
münket, fölemészti az udvartartás köl- 
cségeit.

Ez a javaslat tisztán osztrák érdekeket 
szolgál, nem fogadja el. Határozati javaslatot 
nyújt be, hogy a kormány utasittassík a 
javaslat visszavonására és tegyen előter­
jesztést, hogy a 2,000.000 korona hiányzó 
iskolák felépítésére, a tanitók, papok hely­
zetének javítására fordittassék. (H.lyeslés a 
baloldalon.)

Ráth Endre: Nem állhat meg helyén 
a miniszterelnök kijelentése, hogy a dinasz­
tia mindig együtt érez a magyar nemzettel, 
mert 67-től kezdve a történelem egész mást 
bizonyít. Megesküdött a király a magyar 
alkotmányra, megesküdött arra, hogy udva­
rát Magyarországon is berendezi, m;i pedig 
még mindig csak eskü maradt ez az eskü, 
de nem lett megtartva. A dinasztia nem 
ragaszkodik a magyar nemzethez. Törvénye­
ket is csak akkor tart meg, a mikor újabb 
és újabb áldozatra van szükség, a mikor 
újabb és újabb áldozat kell a bolond ma 
gyártól. (Úgy van ! a baloldalon.) Valahány­
szor a nemzet jogos kívánalmaival a király 
elé járult, valahányszor a királytól esküje 
megtartását követelte, mindannyiszor ellen­
tétbe került a dinasztiával.

A nemzeti akarat mindig a dinasztia 
akarata alatt kénytelen meghunyászkodni. 
Szomorú szégyenletes állapotok ezek ! Álla­
miságunk útjában mindig a dinasztia állott. 
Mindazokat az intézményeket, melyek a kül­
föld előtt tanujelét mutatnák államiságunk­
nak, a dinasztia közössé tette. Mig a nép­
oktatásnál a legnagyobb erővel küzdünk a 
magyaiositásért, a legnagyobb igyekezettel 
veri bele a sváb gyerekbe a tanító, hogy ezt 
a nyelvet tanuld meg, mert nem az a te 
anyanyelved, mit anyádtól tanulsz, hanem 
a mi a magyar állam nyelve, addig a had­
seregnél germanizálnak, elnyomják a magyar 
fiúban a nemzeti önérzetet, tönkre teszik a 
sváb gyermeknél a magyar tanító munkáját, 
visszakergetik ahoz a nyelvhez, melylyel az 
iskolába került. Ha beletekint a költségve­
tésbe, szomorúan konstatálja, milyen kevés 
az az összeg, mely a népoktatási intézmény 
fejlesztésére van felvéve.

Minden kulturális, minden gazdasági, 
minden ipari intézmény megsínyli az or­
szág népének mai szomorú állapotát, csak 
a hadsereg és a király nem. Azzal a ké­
réssel fordul a dinasztiához, tekintsen mind­
ezekre a szomorú állapotokra, álljon el et­
től a követelésétől, fordittassa a két milliót 
kultnrmissziónk segítésére. Nem fogadja el 
a javaslatot. (Helyeslés a baloldalon.)

Kecskeméthy Ferenc a tu'oldal 
hallgatását kárhoztatja. Eszébe jut a párisi 
állatkert, valahányszor ezt a csöndes, hall­
gató mameluk csoportot szemléli. Egy kio- 
kodil-csoportot látott ott lomhán sütké­
rezve a napon, még csak nem is pislantot- 
tak egyet. A közönség kiváncsi volt, hogy 
élnek-e ezek a szörnyek. A gyermekek ka­
vicsokkal dobáltak, de mivel a kavicsok 
hátukat érték, nem is reagáltak. Egyszer 
aztán egy kő az egyik állatot érzékenyebb 
részén találta, akkor megmozdultak.

Ilyen a túloldal is. Egy lomha kroko­
dilcsoport. Hallgatnak, nem reagálnak, de 
ha egy-zer egy-egy ütés elevenen találja, 
akkor megmozdulnak, de csak a másik 
oldalukr fordulnak. (Derültség a baloldalon.) 
A civillistánál is hallgat a jobboldal, de 
aztán jön ismét egy chlopi i hadparancs is 
fel fog ébredni mély álmából, de csak ki- 
törli az álmot szeméből és újra elalszik. 
A jobboldal nem tekinti az or-zág gazda­
sági helyzetét, nem tekinti az ipar, a ke­
reskedelem pangására, megszavaz mindent 
vakon, öntudatlanul. A javaslat osztrák ér­
dekeket szolgál, nem fogadja el. Hossza­
sabban kívánja azonban álláspontját meg­
indokolni, szünetet kér.

Az elnök az ülést 5 percre fel­
függeszti.

Szünet után.
Kecskeméthy Ferenc folytatja be­

szédét és kijelenti, hogy megszavazná a 
civillistát, ha az nemzeti érdekeket szol­
gálna, igy azonban csatlakozik Apponyi Al­
bert gróf határozati javaslatához.

Györgypál Domokos szólal fel ez­
után a javaslat ellen.

Pozsgay Miklós a földművelésügyi 
miniszteri interpellálja meg az iránt, hogy 
intézkedjék a takarmány-export ellen.

Ezzel az ülés véget ért.

Száz év — ezer év.
— Budapesti munkatársunktól. —
A jövő hónap 11-ik napján lesz száz 

éve annak, hogy az osztrákok császárt kap­
tak. Furcsa kis jubileum lesz ez. Nem csi­
nálnak belőle sok hűhót maguk az osztrá­
kok sem. A közelmúlt napokban megírták 
a lapok, hogy maga Ferencz József, mint 
osztrák császár kikérte magának, hogy az 
osztrák császárság százéves jubileumi nap­
ját másképen is ünnepeljék, mint egyházi 
utón. Az osztrákoknak különben sincs jubi­
láló kedve. A császári óhajtás valószínűen 
megfelelt a közóhajtásnak. Nem lesz u'cai 
felvonulás, virágkorzó, népünnepély, törté­
neti emlékünnep. A templomokban a pa­
pok lemorzsolnak egy-ket imát; eléneklik a 

»Te deum laudamno»-t. Ezzel napirendre 
térnek egész Ausztriában is a százéves osz­
trák császárság emlékünnepe fölött.

Miért is ünnepelnék ezt az évfordulót ? 
Vájjon a történelmi fejlődés természetes 
folyamata közben alakuh-e ki az osztrák 
császári cím ? II. Ferencz császár, miután 
a régi német-római császárság régóta illu- 
zónussá vált és semmi értelme, még ke­
vesebb jelentősége volt, elérkezettnek látta 
az időt, hogy felvegye az osztrák császári 
címet. Nem parlament, nem a népek kép­
viselete, nem egy nagy történelmi esemény 
nagy alkalma adta meg az osztrák császár­
nak és utódainak az uj címet. Hanem a 
koronához közel álló és a korona által ki­
nevezett férfiak jöttek össze a Bécs mel­
lett levő Badenben és ezeken a tanácsko­
zásokon maga Ferencz császár elnökölt. 
Eredménye az voit, hogy a c-ászár egy 
pátenst adott ki, amelyben önmagát ne­
vezte ki osztrák császárnak. Ak ir kellett a 
népnek, akár nem: a pátenst kiadták. És 
ettől fogva osztrák császároknak nevezik az 
osztrák uralkodókat.

Milyen más — ezzel szemben — az 
ezer esztendő óta tüdöklő fényben ragyogó 
magyar szent korona, Szent. István koronája. 
Bizonyára nem a régiség adja meg a koro­
nának a fényt, hanem a nagy dicsőség, a 
mely e korona fényéhez hozzájárul Maga a 
királyi cím a népek közóhajából származott. 
Ujongva üdvözölték a regenerátor szent 
Istvánt, a mikor a pápától kapott koronát 
a fejére tette. S az ezer esztendő történe­
tében a magyar szent korona fényében a 
magyar nemzet századok folyamán védbás- 
tyája és ledönthetlen védvára volt a keresz­
tény civilizációnak.

A magyar nemzet vérével védelmezte 
Európát a veszedelmek ellen, a melyek a 
hatalmas Keletről fenyegették. Száz meg 
száz dicsőséges csatában, még dicsőségesebb 
háborúkban állt résen a nemzet és vérzett 
és harcolt Európa és a keresztény civilizá­
ció érdekében. Ezer esztendő történeti ese­
ményeiben, önfeláldozó harcaiban fejlődött 
nagygyá és tündöklővé a magyar szent ko­
rona fénye.

A pogányság leküzdésétől egész a „Vi­
tám et sangvinem pro rege nostro“-ig mindig 
a magyar királyi korona fényét gyarapította 
a magyar nemzet. A királyhüság mint ve­
zérlő elv vonult át nemzetünk és népünk 
történetében. Akármilyen veszedelmek fe­
nyegették is a királyt és a királyságot, a 
magyar nemzet hűségén, bátorságán és 
önfeláldozásán mégis megtört az mindig.

És mi az eredménye ?
A százéves osztrák császárság a ma­

gyar királyságot fölülről nézi. És a magyar 
királyságnak minden érdeke kénytelen meg- 
hátráini az osztrák császárság érdekei elől. 
Ezer esztendős dicsőséges múltja ennek a 
királyságnak és ennek a népnek nem tudta 
kivívni azt, hogy legalább külön magyar 
udvartartása legyen. Éppen most folyik a 
tusa a nemzet képviselő testületében a 
magyar udvartartásért és az osztrák csá­
szárság magyarországi exponensei váltig 
erősitgetik, hogy a nemzetnek csak fizetni - 
kell az udvartartás költségeit, de arra nincs 
joga, hogy külön magyar udvartartást is 
követeljen. A százéves osztrák császárság­
nak van Bécsben udvartartása és azt az 
összeget is Ausztriában költik el, melyet a 
magyar nép fizet az udvartartáshoz. Az 
ezeréves Magyarországnak boldognak kell 
lennie, ha népének adóját, mely udvartartás 
címen gyűlik egybe, Au-ztriában költik el. 
Nekünk csak fizetség! kötelességeink vannak; 
jogaink nincsenek. És az osztrákok a maguk 
ismert p. ff szkedésében azt állítják, hogy 
ez rendén van nem is képzelhető más­
képpen.

Az a különbség a százéves osztrák 
császárság és az ezeréves magyar királyság 
közölt. Valóban szégyenünkre válik, hogy 
történelmi dicsőségünk nem tudta eddig 
kivívnia jogait.

A most folyó vita talán mégis előbbre 
viszi valamivel a külön magyar udvartartás 
dolgát. Nem várható a kér lésnek végleges 
megoldása, mert a kormány makacsul el­
zárkózik a nemzet jogos követelmény i 
elől. De lehet, hogy lendületet ad az esz­
mének, amely icők folyamán kifejlődhetik 
és végre-valahára győzelemre juthat.

A japán—orosz habom.
— Express t idósilás. —

Budapest, julius 20.
Véglegesen meg tehet állapítani, hogy 

az a hír, minthi. jul us 11-én a japánok 
harmincezer em rert vesztettek volna, nem 
más, mint mese, a melyet az oroszok oda- 
hiza terjesztettem, hogy az egyre veszedel­
mesebbé váló néphangulalot valahogy le- 
csiliapilsák.

Nagy numerussal akartak imponálni a 
türelmetlen oro z népnek.

ügy látszik, az orosz kormánynak erre 
szüksége volt mír. De akárhogyan várta is 
a világ a hír megerősítését, az cak késett 
és ma már az orosz távirati ügynökség is 
legalább annyit kénytelen bevallani, hogy a 
japánoknak Port-Arlhur előtt julius Il ikén 
szenvedett veszteségeiről pozitiv jelentések 
nincsenek.

Ellenben pozitívnek látszik az a jelen­
tés, a mely Londonon át érkezik és mely 
arról szól, hogy Keller tábornok, a ki — 
mint mar előző számainkban jelentettük — 
vasárnap éjjel a japánoknak motiemingi 
hadállása ellen indult, sokkal nagyobb .ere­
séget szenvedett, mint a milyenről az első 
hírek számi bak be. A japánok félkör alak­
ban állva foglalták el a magaslatokat. Elem­
ién úgy tettek, mintha csakugyan megle­
petve volnának. Az éj sűrű és ködös is 
volt, a mi a hadicselnek még kedvezett is. 
Néhány hadállást a japánok el is hagytak, 
hogy az oroszok tévedése annál nagyobb 
legyen. Reggel felé, a mikor a köd elosz­
lott, egyszerre minden oldalról megtámad­
ták az oroszokat, úgy, hogy azok — noha 
vitézül elleniálltak — mégis kényszerülve 
voltak hátrálni.

A Malién szorosért vívott harc teljes 
tizenhárom óráig tartott, de eredménye az 
volt, hogy a japánok megint a szoros bir­
tokába jutottak, mig az oroszok visszavo­
nullak a Liaojang felé vezető utón. Ilyen­
formán Keller tábornok kísérlete a legna­
gyobb mértékben kudarccal végződött. E4 
a vereséget az oroszok már aligha tagad­
ják le, mert Kuropatkin főhadvezér maga 
jelenti azt a cárnak e hó 16-iki kelettel.

Ebben a jelentésben, természetesen 
kissé enyhítve, de azért eléggé világosan, 
részletesen számol be az orosz hadvezér az 
orosz vállalkozás kudarcáról, belefog alva 
Keller tábornok jelentését is. Ebben be­
vallja, hogy nincs ugyan biztos tudomása 
a szenvedett veszteségek nagyságáról, de 
eddig annyit megállapíthattak már, hogy 
több mint ezer embert ve.-ziettek a musz­
kák. Liaojang veszedelméről is érkeznek a 
mai napon hadi tudósítások. Ott is igen 
nagy veszedelemben forognak az orosz 
csapatok.

Az oroszok Kuroki hadseregének jobb 
szárnyától tartanak leginkább. Olt is — 
—• mint már előző számainkban szintén ki­
fejtettük — félkör alakban állnak a japá­
nok megerősített hadállásokban az orosz 
fősereg előtt. Kuroki had eregének jobb 
szárnya Saiinacibói az é zaki utón halad 
előre és ott várják az igazi mérkőzést. 
Porl-Artur ostromáról a mai napon kevés 
haditudósitás érkezett.

Orosz részről mindössze csak annyit 
hiresztelnek, hogy az erősséget bevehetet 
lennek taríják, még most is és hogy a 
muszkák erősen bizakodnak az ellentállás 
sikerében.

Budapestre ma a következő táviratok 
érkeztek :

London, julius 19.
A matlai hajórajt táviratilag utasítot­

ták, hogy haladéktalanul siessen a Vörös 
tengerre. Az indiai hajóraj ugyanilyen pa­
rancsot kapott. Hivatalos körökben a hely­
zetet igen komolynak mondják s úgy véle­
kednek, hogy Oroszország fejét vesztette és 
nem tudja, hogy mit lessen.

London, julius 19.
Az orosz önkéntes flotta garázdálko­

dásának ma meg volt a következménye, a 
mennyiben minisztertanácsot tartottak. A 
tanácskozás eredményét titokban tartják.

Tiencsin, julius 19.
Dasicsaólól északra, Pucsaosze mellett 

három napig tartó nagy csata volt, mely a 
japánok teljes győzelmével végződött. A 
japánok elkeseredett küzdelem után az oro­
szokat összes hadállásukból kivetették s el­
vágták az orosz sereg balszárnyának visz- 
szavonulási útját.

London, julius 19.
A Pucsaosze melletti nagy harcban az 

oroszok mintegy 1400 embert vesztettek 
és nagy rendellenségben vonultak Hai- 
csöng felé.

1904. Julius hó 15-ével uj előfizetést 
nyitottuuK az „UJSÁG^-ra.
Julius 15 tői aug. 15-lg ................ 2 korona.
Negyedévre......... . .......................... 6 korona.
Félévre ............................................. 12 korona.
Kérjük azokat a t c. vidéki előfizetőket, 
kiknek előfizetése lejár, hogy az „UJSÁG“ 
megrendelését minél előbb megújítani szí­

veskedjenek.
Fürdőre utazó előfizetőinknek az 

„Ujság“-ot pontosan utána küldjük, azon­
ban a cím pontos beküldését kérjük.ÚJDONSÁGOK.

Kolozsvár, julius 21.

Kolozsvár — nyáron.
Izzó, fülledt levegőben, süppedő asz 

falton járunk most a kánikulás napokban. 
A városi itthagyta minden ép kízláb ember: 
ki divatból, ki üdülés céljából és igazán 
csak azok vannak itthon, akik :

nem törődnek a divattal és szeretik 
ezt a várost, hál nem mennek el sehova;

meg azok, a kik elmennének, de ezer 
ég egy ok miatt nem mehetnek el.

Hl ezekről az itthonmaradottakról 
; karok én szó'ni most, eay azok közül, a 
kik a második kategóriába sorozhatók, de 
némi jóakarattal az elsőbe is.

*
A tennisszezBk.

Nagyon természetes, hogy az itthoniak 
reggel és este a sé atér hűvös lombjai kö­
zött töltik el a forró napokat. A reggel alatt 
természetesen a korai hat órái érthetjük.

Ilyenkor már benépe-ednek a tennisz 
pályák, jókedvű friss és eleven leányokkal 
és fiukkal, a tik vidáman számolgatják a 
»gém<-eket és a világ sorából itt csak az 
érdekli őket, hogy visszaadhassák a labdá­
kat az ellenfeleknek. S így megy ez nyo c, 
kilenc óráig, amikorra a jó öreg nap már 
eiősen tűzi le sugarait a könnyű-ruhás já­
tékosokra és kergeti őket haza a — regge­
liző asztalhoz.

S azután elcsöndesedik a nyári társa­
dalmi élet — délután 16 óráig. Ozsonna 
után újból találkozhatunk a küzdőtéren, 
mig csak be nem alkonyul. Akkor aztán 
fáradtan hazatérnek a tennisz pálcák hősei 
és hősnői, hogy másnap reggel újból kezd 
jék élőiről a harcot. Ez a sport iti Kolozs­
várott óriási hódításokat telt. Ezelőtt négy­
öt évvel alig 1 — 2 pályán kultiválták ezt a 
sportot, ma csupán a sétatéren vagy hat 
p lyán, a Tornavivodában is talán ugyan­
annyin és egy csomó magánnyaralóban is 
helyet kapott a tennisz-pálya, mely igy leg­
alább a nyáron is együtt tartja azokat, akik 
télen a korcsolya pályán, a bálteremben 
vagy a zsúrokon adnak egymásnak talál­
kozót.

Röviden : a tennisz-pályák elsőrangú 
szórakozó helyekké váltak Kolozsvár társa­

dalmi életében és talán még veszem majd 
magamnak azt a fáradságot is, hogy össze- 
jegyzem Kolozsvár tennisszező szép leányait 
és asszonyait, Igaz, hogy ezzel kiderülne az 
is, hogy kik maradtak itthon ebben a forró, 
meleg nyárban: de mindenesetre már most 
konstatálom, hogy a közlendő névsorban 
szereplő hölgyek, részben már visszaérkez­
tek, részben pedig ezután fognak csak el­
utazni.... Ennek elismerésével azt hi­
szem nem követek el indiskréciót. ...

*
Az uszodai élet.

De természetesen még ezzel nem me­
rül ki teljesen Kolozsvár nyári élete. Hiszen 
a perzselő bőség elöl az uszodák lüs hul­
lámaiba is elmenekülhetünk. V^gre — igy 
mondta nekem valaki — a szegény ember­
nek egyebe sincs nyáron, mint az a kis 
fürdés. Ha azonban erről, mint társadalmi 
kérdésről kellene Írnom, hát bizony csak azt 
konstatálhatom, hogy az erősebb nem kép­
viselői szívesen hüsőlnek a .csobogó hul­
lámok. között.

Mert hogy a hölgyek miként élnek az 
uszodákban, arról nem adalott meg, hogy 
beszámolhassak. A Diána fürdő úszómes­
terét ugyan megakartam már e tárgyban 
ínterjuholni, de a derék Úszómester zárkó- 
zottabb volt, mint —• mondjuk — a galaci 
konzul és sehogysem mutatott hajlandóságot 
arra, hogy »a nők életéről az uszodákban, 
kimerítő és részletes felvilágosítást adjon. 
C-ak diszkréten mosolygott és sokatmon­
dóén hangsúlyozta:

— A mi hivatásunk nehéz, de nemes. 
Legyen az ur is úszómester és megtud 
mindent!

De hogy miként hatolhatnék be az 
nsjómesterség misztériumába és hogy mi­
ként szerezhető meg egy uszómisteri kva­
lifikáció, arról sehogysem akart felvilágosí­
tást adni.

így tehát a hölgyeknek nincs mitől 
tartaniok. Az uszoda intimitásai egyelőre 
még titokban maradnak és névsorral csak 
akkor fogok szolgálhatni, ha mégis sikerülni 
fog az uszómeiteri kvalifikációt megszerez­
nem. (A kollegáim azt mondják, hogy arra 
valószínűleg több hivatottságom van, mint 
a jelenlegi foglalkozásomra.)

A sétatéren.
A mi valóban gyönyörű sétatérűnkre 

centralizálódik most az egész élet. Mint 
említettem, a tennisz pályák zöme is olt 
van, de azonkívül a kioszk is kínál néha 
egy kis szórakoztatót.

Délelőttönkint azonban csöndes a sé­
tatér is. Ennélfogva a legszerencsésebb és a 
legdiszkrétebb találkozóhelye azoknak, akik 
azt vallják, hogy »a virágnak megtiltani 
abszolúte lehetetlen.. Estefelé azonban már 
felette népes és élénk. Katonazenés napokon 
különösen sokakat vonz ki a reze banda. 
Hogy a korcsolyapavillon se legyen egészen 
elhagyatva, hál ott van a csónak-főfelügyelői 
tanya és különösen alkonyai felé élénk 
szandolinozáa folyik, amelyet változatossá 
tesz egy-egy csónak felfordulása és a vízbe 
pottyant evezős lu ickolása, amint kigazol 
a sekélyes víznél. Különben művészi haj’ék 
is részben a nagy és szép pavillon, mri 
egyik szerétéi rí méltó piktor barátunk, on­
nan figyeli meg az eslsznrkáleli hangulatot 
é- állítólag ou a víz punján, valósággal 
Robinzon m djíra éldegél — éjszakánként.

A kioszkra pedig most nagyon pa­
naszkodnak a — bakfis k. Meri nyolc órán 
iul nincs reá kilátás, hogy élvezhessék olt 
künn a sétatér friss levegőjét. Mert akkor 
kezdődik az olt vendégszereplő diltársulat 
előadása, amit — hiába — leányoknak 
még eltilt, a modern nevelési rendszer is. 
A mamák, papák, menyecskék és ifjú fér­
jek ilyenkor családi tanácsot tartanak és 
szépen hazaküldik a család leánytagjaií, 
akik fájdalmas szívvel mennek el, mikor 
megcsendül Veress hatalmas baritonja:

— Faj a szívem, majd meghalok 
u’ánad !

Rossz nyelvek azt mondják, hogy mi 
óta e kiváló népénekest 80 koronára el­
ítélte a kolozsvári kir. büntető járásbíróság 
— az >Ujság« ban megírt eset miatt — 
kettőzött fajdalommal énekli ezt a nótát, a 
hallgatóságnak.

Mindebből pedig világos, hogy a séta­
tér elsőrangú üdülőhelye azoknak, akik 
Kolozsvárt töltik el ezt a meleg nyarat. 
Mert könnyen mugközelithslő szórakozóhelye 
alig van még Kolozsvárnak. Sót kerti helyi­
sége, ahol jobb c-aládok egy-egy vacsorát 
elkölthetnek és ahol leányok is — mondjuk 
— lumpolhatnak — épp a daltársuiatok 
miatt, — csupán egyetlenegy van most: a 
Nagy Gábor k r helyisége, amely természe­
tesen estéröl-estére meg is telik most jó­
kedvű társaságokkal.

Mindenki kirándul.
Természetesen vasárnaponként arány­

lag még a legnéptelenebb Kolozsvár. M-rt 
az ünnepnap mégis csak nagyobb expedí­
ciókra csábítja az itthon maradottakat.

Immár K lozs, a mi világfürdőnk, áll 
első helyen a kirándulások tekintetében. Ez 
a kis fürdő most már vasárnaponkint tele 
van kolozsvári vendégekkel.

A kik pedig nem teszik ki magukat a 
vasul és kocsikázással komplikált kéjuta­
zásnak, hát felnéznek a Hercegovinába vagy 
a feilegvári kis korcsmába. A jó és isten­
áldott nép pedig a Hója erdőbe sétál ki 
már kora reggel, jó ét 1 és italnemüekke! 
felszer-lve és visszatér estére jókedvűen.

Merészebb társaságok a H i d e g-S z a- 
m o s vadregényes vidékére kncsiznak ki, a 
hol az őster nészet ölében gyönyörködhet­
ni k a Teremtő fenséges munkájában, külö­
nösen ha akad valami szellemes okos cice 
róné, a ki geógrafiai ismeretének bőséges 
bizonyítékát szolgáltatja a „hegyláncok, völgy­
katlanok” részletes tájékoztaiasával.

Talán még Szamosfalvát is bfsoroz­
hatnám Kolozsvár szórakozó helyei közé, 
ha annak európai kultúráját, modern elő- 

haladottságát már személyesen tapasztaltam 
volna. Mindeddig azonban csak az utón levő 
csárdáig jutottam el és onnan — haza­
tértünk.

Mi a morál?
Mindezekből pedig az a morál, hogy 

nem keli éppen elmenni Kolozsvárról, hogy 
nyaralhassunk. Valahogyan csak el ’ lehet 
Kolozsváron is tűrni a forróságot, a hősé­
get. Különben e tétel igazolására szolgál az 
a sok szép villa, a mely a Rákóczy-mat, a 
Házsongárd it e'lepte. S a-hoi ha végig sé­
tálunk, a fakerítések közül bájos leányok 
mosolyognak ki az útra és ha véletlenül 
ismerőseink, hát nem sajnálnak a ketrecen 
at egy szál virággal is megajándékozni ben­
nünket. Mert az bizonyos, hogy nálunk még 
nincsenek talmi-nyaralók, a kik lefüggönyö­
zött ablakok mögött gubbasztanak és félté­
kenyen vigyáznák arra, hogy a jó barátok 
meg ne tudják ilthonléiükel. A mit nálunk 
eltagadni egy kissé bajos i3 lenne. Mert 
kicsi város ez még nagyon. Falu _  sok 
tekinletben. De mégis a nagy vidéki város 
némi előnyeivel. Ami kedvessé teszi nekem 
és másoknak i» a nyaralást itt is — mert 
nem mehetek el p. o a Tátrába. (h)

— (Az árvaszéki elnök szabad­
ságon.) Hóry Béia, kolozsvárme;vei ár- 
vasz-ki elnök ma, csüttrtökön k. z-ii meg 
nyári szabadságidejét Homoród fürdőn. Az 
árvaszék ügyeit az elnök szabadságideje 
alatt R o h o n c z y Lajos, árvaszéki elnök- 
Helyettes, fogja vezetni.

V? (Megváltoztatott esküdtszéki 
iteiet.) Még a mull év augusztus havaban 
történt, hogy a marosvásárhelyi kir. tör­
vényszék mint esküdtbiróság négy évi fegy- 
házra ítélte Bálint Mártonná palotaiivai 
lakost, mert mostohaapjál, Ádárn Sán­
dort — mikor feleségét, Bálíntné édes 
anyját részegen megtámadta — fejszével 
úgy fejbe ütötte, hogy az szenvedett sérü­
lései filytán nehány nap mulra meghalt. A 
kir. ügyész ugyanekkor bünrészesség cimén 
rádai emelt az elhunyt felesége, A d á m 
Sándorné ellen is, mert a tett elkövetését 
közbelépés nélkül szótlanul végignézte. Ez 
alapon az esküdtszék Ádámnét mint bűn 
segédet egy évi börtönre Ítélte. Mindkét 
vádlott semmiségi panasszal élt az ítélet 
ellen. A kir. Kúria a napokban foglalkozott 
az ügygyei s a tárgyaláson Bálint Mártonné 
semmiségi panaszál, mint alaptalant eluta­
sította, ellenben Adám Sándorné semmiségi 
panaszának dr. Katona Béla koronaüayés- 
indítványára helyet adott és vádlottat fel­
mentette a bünrészesség alól.

A kir. Kúriának ez Ítélete eléggé bi­
zonyítja annak a mozgalomnak jogosult 
ságál, mely a mai esküdtszék! rendszer 
életbeléptetésekor oly heves tiltakozással 
foglalt állást az intézmény behozatala ellen. 
Mert még a büntető judikaturában jártas 
szakértő egyéneknél is gyakran óriási lelki­
ismereti felelősséggel jár valamely büntelő- 
jogi kérdés helyes eldöntése; mennél inkább 
kikerülhetetienek e tekintetben a legellenté­
tesebb anomáliák a laikus, jogban jáiallan 
s sokszor még az általános műveltség mi- 
nímális fokán álló egyéneknél. Hires bün­
tetőjogászok, kik sok évtizedes gyakorlatot 
tudnak e téren felmutatni, nem egyszer 
hangoz a'ják, hogy mennyire nehéz feladat 
háramlóit rajuk, midőn esküd•polgári tiszt­
ségükéi tiIjesilrtlék. Hogyan le et kívánni 
már most a nem jogász esküd éktől, hogy 
el ne tévedjenek a jogtudomány egyes té- 
leleinek hajszálfinom megkül niiözielésein, 
midőn nem csekélyebb dolgokról, mint 
emner éle ről vagy halálról, rabságról 
vagy szabadságról van szó? íme, most Isa 
legfőbb magyar bíróság adott bizonyságol 
az esküdtszék soka, kárhoztatott mai rend­
szerének helytelen voltár I, midőn ellentétes 
álláspontra helyezkedett egy e sküdiszéki 
határozattal szemben.

— (Jótékony célú szinielőadás 
Kolozsvárt.) Már mri adtunk lapuukuan 
atról a jóietonycélu szinielőadásról, melyet 
nehány fővárosi és helyi színész és mű 
kedvelő e hó 23-án a Tornavivódában fog 
rendezni. Az előadás főpróbáját a sajtó 
képviselői és meghívottak jelenlétében pen- 
eken fogják megtartani. A már hirdetett 
műsor most egy újabb ponttal gazdagodott: 
Tompa Kálmán, a kolozsvári nemzeti 
színház lagja fogja elszavalni «Rákóczi 
haza jön« c. saját szerzeményű kői emé- 
nyét. Az előadás iránt a közönség körénen 
nagy érd klődés mutatkozik.

— (Elfogott tolvaj.) Veszélyes tol­
vajt tartóziaioil le tegnap a kolozsvári rend­
őrség Berki Antal rovott mu tu csavargó 
személyében, ki B. hadbiztos Fürdő-mca 5 
sz. alatt levő lakásába, hajnalban, a nyitott 
ablakon keresztül bemászott és onnan kü­
lönböző holmikat, három pár cipői és két 
női alsószoknyát ellopott. Kihallgatása al­
kalmával nemcsak, hogy nem tagadta a ter­
hére rótt bűncselekményt, hanem számot 
adott a rendőrségen egy másik hasonló lo­
pásról, melyet nehány hét elölt B. M. Mo- 
nostori-uli lakós házánál kövstett el, hon­
nan a padlásról több ruhaneműt lopott s 
azokat el is zálogosította. A károsult azért 
nem tett ekkor feljelentést, mert a lopás 
idejében nem volt itthon s csak most, a 
rendőrség utján értesült a házánál elköve­
tett lopásról. Berkit a rendőrség letartóz­
tatta és megindítót1 a ellene az eljárást.

— (Keztyüvarró iskola Kolozs­
várt.) Hu-z laou ó részére folyó évi augusz­
tus hó elsején uj tanfolyam nyíllik, melyre 
13—2U év közötti leányok felvételnek. A 
keztyü-szabászathoz tanoncul 13 -16 éves 
erős és értelmes fiuk szintén felvételnek. A 
feltételek megiudhaiók Hubay Károly keztyü- 
gyárosnál, Mátyás király-tér 7.

— (Siketnéma szerelem ) Érdekes 
pár jelentkezett tegnap házasságra a nagy­
váradi anyakönyvvezetői hivatalban. Két 
siketnémából áll a szerelmes pár, sem a 
vőlegény, sem a menyasszo, y nem mond 
el egymásnak élőszóval szerelmes szókat, 
legfeljebb azon a nyelven, a melyen hang 
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és szó nélkür'is mindent megértenek. Te- 
legdi Lajos és Vadas Rozália a két siket­
néma. Tegnap együtt voltak fenn a város­
házán és megértették, a leány anyjának 
segítségével, hogy házasságra óh-jtanak 
lepra. Három hét múlva meglesz az érdekes 
pár esküvője is.

— (Titokzatos gyilkosság.) Mint 
br ssói tuűósitóuk jelenti, ott egy rémes 
eset tarlja nehány nap óta izgalomban a 
lakosságot. A rendőrség ugyanis jelentést 
kapott, hogy Száraztömösön egy veremben 
a járókelők két, véres poronddal és föld- 
töimelékekkel hefödött holttest fekszik. A 
hatóság megbízásából Branovaczky Gusztáv 
v. orvos ás Reinhch János rendőrbiztos 
tüstént megjelentek a helyszínén, a hol 
fáklyavilásitás mellett felkutatták a vermit 
és az esetről jegyzőkönyvet vettek fel. A 
titokzatos ügyben megindították a nyo­
mozást.

— (Egy hamisjátékos gróf.) A 
berlini lapok a következő jelentest közlik 
Schneidemübleből: Ma hoztak ítéletet több 
napi tárgyalás után a Buinski grófok pe­
rében. Buinski János grófot játék közben 
való csalás kísérletéért és párbajra vaió 
kihívásért három havi börtönbüntetésre és 
3000 korona pénzbüntetésre, továbbá egy 
havi várfogság büntetésre Ítélték. Buinski 
Boleszlav grófot felmentették. Buinski Já­
nos grófot hatvanezer márka óvadék fejé­
ben szabadlábon hagyták.

— (Azt hitte, hogy béka van a 
gyomrában.) Az öngyilkosságok króniká­
jában is ri.kaságszámba megy az az eset, 
a mit Debreczenből jelentenek. Balku József 
flatai életerős 38 éves embert a képzelődés 
kergette a halaiba. Oly fájdalmakról panasz­
kodott, melyeket csupán a képzelődés te­
remtett, a melyet azonban csodálatosképen 
érezni is vélt. Utóbb már azt hitte, hogy a 
gyomrában eleven béka van s az okozza a 
fáídalmakat. Természetes, hogy az i.yen 
állítás ellen minden orvos tiltakozott, a mi 
nemhogy megnyugtatta volna Baikut, ha­
nem ellenkezőleg dühösitette. Buskomorrá 
lett. Órákig elüldögélt m igában s ilyenkor 
rniunég betegségével foglalkozott. Így érle­
lődött meg benne az öngyilkosság gondo­
la1 a, melyet tegnap délután résre is haj­
lott. A pajta ajtójának sarkára felakasztotta 
magát s mire észrevették, már meghalt. — 
Balkut özvegy édes anyjának Honvéd-utcai 
lakására szállította a rendőrség, a honnan 
temetni is fogják. Az öngyilkost feleségén 
édes anyján kívül három kis gyermeke gyá 
szolja.

— (a befalazott testvér.) A brüsz- 
szeli bíróság tegnap tárgyalta Bukrey ke­
reskedelmi tanácsos és ennek nővérének 
bünpörét, kik ellen egy névtelen feljelentés 
azt a vádat emelte, hogy rég halottnak tett 
bátyjukat befalazták a pincébe, hol évek óta 
elzárva tartják. A névtelen feljelentést ele­
inte nem merte figyeli mre méltatni a rend­
őrség, mert a kereskedelmi tanácsos oly jó 
hírnévnek örvendett, hogy a rendőrség vé­
leménye szerint, hozzá a gyanúnak még 
csak árnyéka sem férkőzhet; de mert a 
névtelen feljelentések folyton megismétlőd­
tek, a rendőrség kénytelen volt megejteni a 
házkutatást. Midőn a hatóság emberei le­
mentek a ház pincehelyiségeibe, egyszerre 
valami üvöltő állatias hangot hallottak, mely 
egy fal mögül hangzott. Miután semmiféle 
ajlót nem találtak, csákányokkal felbontot­
tak a falat s egy kis, alig másfél méternyi 
elkerített odúban egy borzalmas kinézésű 
alakot talállak, kinek óriási haja és földig 
érő szakála volt, mig egész teste úgy le 
volt soványodva, hogy csak bőr és csont 
volt az egész ember. Midőn meg zói oLák, 
állatias hangok törés ki belőle s az em­
beri beszédet nem értette meg s egyáltalán 
azt a benyomást keltette, mintha nem is 
ember, hanem állat lenne. A megejtett nyo­
mozás kiderítette azután, hogy a befalazott 
ember 1868. óta, tehát 36 évig volt a pin 
ceoduba befalazva s tényleg bátyja a ke- 
r-skedelmi tanácsosnak, ki azért tette őt el 
láb alól, hogy annak tetemes vagyonát, mi­
után halottá nyilváníttatta — ö örözölje. A 
rendőrség a kegyetlen testvéreket azonnal 
letartóztatta s a belga állami ügyészség 
gyilkosság kísérlete és súlyos testi sértés 
büntette miatt rendelte el ellenük a bün- 
vizsgálatot s ez ügyben nemsokára megtart­
ják a főtárgyalást.

— (Egy álomért a halálba ) 
Schorka Margit 21 eves varróleany, egv 
kőbányai nyugalmazott vasúti tisztviselő 
egyetlen leanya a minap a varrodában 
forgópisztoly iyal halántékon lőtte magát és 
nyomban meghalt. Az öngyilkosságot az 
előzmények teszik érdekessé. Még tavaly 
álmodta a leány, hogy nem éli tu! születése 
napját. Ezt az álmát minden ismerősének 
elmondta, kik valahányszor a kisasszony 
nekik a furcsa álmot említette, azon voltak, 
hegy kiverjek fejéből a halálgondolatot. De 
még tulajdon édesapjának az intései és 
kérelmei is hiábavalók voltak. A kisasszony 
mindinkább izgatottabb lett és minél köze­
lebb volt a rá nézve végzetesnek hitt nap, 
annál komorabb és magába zárkózottabb 
volt. Néhány héttel az előtt már a műhely­
ben is gyéren érintkezett társnőivel és ott­
hon szótlanul és rendkívül érzékenyen vi­
selkedett. Tegnapelőtt, születésnapján, mit- 
sem szólva elment hazulról a varródába, a 
hol ebédszünet alatt halántékon lőtte magát. 
Nyomban az eset után értesítették a sze­
rencsétlen leány atyját, kit az eset leánya 
különös viselkedése folytán nem is lepett 
“eg. Temetése óriási részvét mellett tegnap 
ment végbe Kőbányán.

— (Rejtélyes gyilkosság.) A ga­
líciai hatarszeien fekvő Podszkle árvame­
gyei község előtt egy meggyilkolt ember 
holttestére akadt a minap az arra cirkáló 
csendőrség. Az úri ruhába öltözött halott 
ruházatában semmi'éle Írást nem találtak, 
amiből személyazonosságát meg lehetett 
volna állapítani. Aranyóra és lánc és száz 
koronánál több készpénz volt a halott zse­
bében, amit érintetlenül találtak meg a 
' őröu. A hatósági közegeknek első te­

kintetre az volt a véleményük, hogy az 
illető öngyilkosságot követett el, de ezt a 
feltevést csakhamar megcáfolta az a körül­
mény, hogy a golyók, amelyek megölték, 
hátulról érték. — Tehát kétségtelen volt, 
hogy gyilkosság történt, még pedig való­
színűen hosszából. A rejtélyes ügyben 
megindított nyomozás szálai átvezetnek a 
galíciai határon. A csendőrök ugyanis, 
hogy a gyilkosságra némi tájékozást sze­
rezzenek, kihallgatták azokat a pásztorokat 
és földmivelőket, akik a gyilkosság idején 
azon a környéken tartózkodtak. Ezek kö­
zül egy Anducskó János nevű pásztor, 
továbbá egy Lebo Antal nevű földmives a 
követkéz11 felvilágosítást adtak a nyomozó 
csendőröknek: E hó 16-án délután egy 
pirasztkocsi sebes hajtással ment át a 
galíciai határon. Alig hagyták el a hegy­
tetőt, egy kanyarulatnál a kocsi nekiütő­
dött egy kiálló sziklának és felfordult. A 
kocsiban egy ur és egy nő ültek. Ezek 
a mint a kocsi felborult, felugrottak és 
gyalog futottak tovább az erdő felé, a 
hol eltűntek. — Alig fél óra múltán egy 
másik kocsi és érkezett ugyanazon az 
utón s amikor az eltörött kocsihoz érlek, 
leszállt a kocsiról két ur. Ezek sokáig 
beszélgettek az eltörött kocsi tulajdonosá­
val; azután pedig gyalog indultak útra 
abban az irányban, a merre az előbbi 
utasok eltűntek. Este nyolc óra tájban tért 
vissza ez a két ur az erdőből; ran­
gúkkal hoztak egy uriruhás nőt is, akit 
ruházatáról annak ismertek fel, aki a tö­
rött kocsin érkezett. A két ur és a nő fel­
ültek a kccsijukra és a kocsijuk után kö­
tötték az eltörött kocsit is s azntán úgy 
hajtottak vissza Galicia felé. Ez adatokból 
a csendőrség megállapította, hogy a megölt 
ember bizonyára szerelmi drámának lett 

.áldozata. Ennélfogva a további nyomozást 
a galíciai Zvordon községben folytatták, 
mert a meggyilkoltat és a gyilkosokat oda­
való kocsisok hozták.

— (A meggyilkolt orosz kor­
mányzó.) A tegnap -lőtt meggyilkolt An- 
drejew helyettes kormányzó a tizedik, a ki 
ellen II. Miklós cár uralkodása alatt me­
rényletet követtek el. Andrejev roppant 
szigorú ember volt, méltó utóda Calyoin 
hercegnek, a volt kaukázusi kormányzó­
nak, akire egyszer szintén rálöttek. Hogy az 
orosz vezető egyéniségek mindeme jelensé­
gekből nem okulnak, az mindenütt máshol 
feltűnést keltene, csak Oroszországban nem, 
a hol felejlenek és nem tanulnak, A tettest 
még mindig nem fedeziék fel, a mi annál 
csodálatosabb, mert a merénylet népes he­
lyen történt és a gyilkost többen látták 
menekülni.

— Orfeum a Biasiniban. Tegnap este 
előkelő közönség jelenlétében folyt le a Biazini 
szállóban levő orfeum előadása. A társulat, 
mely kiváló erőkből áll, mind népszerűbb lesz. 
Grünau a kiváló komikus naprói-napra újabb 
slágerekkel mulattatja a közönséget. Tegnap 
lépett fel először a mult évről jól ismert P a- 
1 u g y a y Mici énekesnő, akit a nagyon mele­
gen fogadott a közönség. Ma uj bohózat kerül 
színre. Címe: „Kohn párbajozik és egyike a 
legkacagtalóbb daraboknak. E hó 25 én jön a 
társulathoz Göndör Aurél, a kitűnő paraszt­
komikus uj műsorral.

x (Betegek tápláléka.) Azon idők, a 
melyekben a betegséget helytelen és hiányos 
módon kezelték, a mikor még azt hitték, hogy 
a betegnek csak levest kell nyújtani, hála Is­
tennek, elmúltak. A modern anyagcsere tudo­
mány oda hatott, hogy mindazon betegségek 
folyamatánál, melyek erőveszteséggel járnak, a 
főfeladat a testet súlyában megtartani és oda­
hatni, hogy a test anyagának vesztesége lehe­
tőleg teljesen pótoltassák. Ez csak könnyen 
emészthető és lehetőleg fehérnyetartalmu táplá­
lékkal érhető el, a mi ideális módon a Sotna- 
toseban foglaltatik. — Célja tápláló anyagokat 
gyönge gyomor utján is a szervezetbe juttatni. 
Kiváló mértékben fokozza az élvágyat és azon 
előnnyel bir, hogy könnyen oliódó, iz ős szag­
tól ment, a miért a betegnek tudtán kívül is 
nyújtható.

W Y A RI SZÍNHÁZ.
Kolozsvár, csütörtökön, julius 21-én:

Stern Izsák, a házaló zsidó.
Énekes bohózat 3 felvonásban.

Kezdete fél 8-kor, vége fél 10 kor.

Holnap, pénteken, julius 22-én:
Aszalay uram leányai.

SZÍNHÁZ.
Heti műsor :

Csütörtök: Gyöngyi Izsó föllépésével: 
Stern Izsák, a házaló zsidó.

Péntek: Aszalay uram leányai.
Szombat: Először; A rég, szerető.
Vasárrap: A régi szerető.

* Színházi képtelenség. Tegnap 
este isméi -z a régi ion óság került színre 
a nyári szil házban. Az előadásnak csupán 
Gyöngyi Izsó föllépése adott jogosultságot, 
ki e szerepében klasszikus alakítást produ­
kál ős magyar Fregoli paródiája egyike a 
■egsikerüliebb művészi munkának. A közön 
ség ki nem fogyott a kacagásból és az egész 
elő'dás alait meleg szeretetének jeleivel ün­
nepelte a kiváló komikust.

* Gyöngyi Izsó bttcsuföllépése. 
Gyöngyi Lsó ina este búcsúzik a Kolozs­
vári közönségtől „Stern Izsák, a házaló 
zsidó* c. énekes bohózat címszerepében. A 
kiváló komikus a darab harmadik felvo­

násában el fogja énekelni az ő emlékezetes 
„kacagó kuplé‘-ját. Mellette Laczkó Aranka, 
Gál Janka, Szakács Andorné, Váradiné, 
Hegedűs Szerafin, Szentgyörgyi, Dezséri, 
Nagy Imre és Bérezi játszák a főszerepeket.

* Aszalay uram leányai ez a 
pompás vígjáték kerül pénteken színre 
Tóvölgyi Margittal, Gál Jankával, Laczkó 
Arankával, Dezsérivel és Szakácscsal a fő­
szerepekben.

* A régi szerető. Géczy István uj 
népszínműve szombaton kerül nálunk be­
mutatóra.

* A hét Slézinger. Faragó Jenő és 
Féld Mátyás nagy sikert aratott énekes 
bohózata lesz a nyári színház legközelebbi 
újdonsága. A kitűnő humorral megirt da­
rabnak, mely a fővárosban huszonöt elő­
adást ért meg, a jövő héten lesz nálunk a 
bemutató előadása.

Táviratok
Királyi kihallgatások.

Bécs, julins 20.
O felsége ma kihallgatáson fo­

gadta József Ágost főherceget ós 
Burrián közös pénzügyminisztert.

Franciaország és a Vatikán.
Budapest, julius 20.

Párisból jelentik: A mai 
minisztertanácson D e l c a s s e indít­
ványára elhatározták, hogy ameny- 
nyiben a Vatikán nem vonja visz- 
sza a két francia püspöknek kül­
dött rendelkezést, Franciaország 
megszakítja a diplomáciai össze­
köttetést.

Egy román izgató pőre.
Budapest, julius 20.

A kir. Kúria ma tárgyalta 
Moldován Vazul izgatási pőrét, kit 
többek között a kolozsvári kir. tör­
vényszék izgatásért 4 havi állam­
fogházra és 1000 korona pénzbün­
tetésre Ítélt.

A kir. Kúria elutasította a be­
adott semmiségi panaszokat.

Az elitéit — büntetésének 
kitöltése céljából, már néhány hó­
nap óta lakója a kolozsvári fog­
háznak.

Krüger temetése.
Budapest, julius 20.

Londonból jelentik : Krüger 
hármas koporsóba helyezett holt­
testét a jövő héten szállítják el 
Transvaalba.

A konstantinápolyi nagykövet 
lemondása.

Budapest julius 20.
Berlinből jelentik : Balice báró, 

osztrák-magyar nagykövet lemond 
megbízatásáról. Utódjául Burriánt 
emlegetik.

Tüzveszedelmek.
Torda, julius 20.

A város nyugati oldalán, ma 
déli 12 órakor nagy tűz ütött ki, 
mely hat házat melléképületekkel 
együtt elhamvasztott. Délután 3 
órára tudták csak a tüzet nagy erő- 
feszítéssel lokalizálni. — Az oltási 
munkálatok közepette egy egyén a 
kútba esett, de szerencsésen ki- 
mentették. A nagy (szélvihar rop­
pantul megnehezítette a mentési 
munkálatokat, a mihez hozzájárult 
még az is, hogy a szárazság követ­
keztében a patakok és kutak ki 
voltak száradva.

D óva, julius 20.
A szomszédos Fel ső-Ercsér köz­

ség határában levő erdő immár teg­
nap óta lángban van>. Eddig 150 
hold erdő égett le és a falu népe 
megfeszített erővel dolgozik a ve­
szedelem elhárításán, mert immár 
a község is veszedelemben forog a 
nagy szélvihar következtében.

B -Csaba, julius 20.
A szomszédos Füzes-Gyarmat 

községben 20 holdnyi területen le­
égett a. gabona és takarmány.

Ax orosz—japán háború.
— Legújabb híres. —

Budapest, julius 20.
Pőtervárról jelentik : A hivatalos lap 

azt jelenti a Vyborg-féle ezrednek tegnap 
Novgorodban történt megtekintéséről, hogy 
a cár beszédet intézett a tisztekhez, amely­
ben abba vetett bizalmának adott kifejezést, 
h°gy a távol Keleten, mint mindig, meg­
szerzik uralkodójuk köszönetét és méltók 
lesznek a névre, a melyet viselnek vállal­
jon. A katonáknak azt kívánta a cár, hogy 

a hazáért való küzdés után egészségesen 
térjenek vissza.

Londonból jelentik: A Reuter-ügynök- 
ségnek jelentik Dasicsaoból 18-áról : A hely­
zet változatlan. Az orosz előőrsök mintegy 
15—20 versztnyire állanak innen. Tegnap 
kisebbszerü előőrsi csatározás volt, de a 
japánok különben csöndesek. Orosz kémek 
jelentik, hogy a japánok dél felé vonultak 
vissza.

A Times arról értesül Tokióból teg­
napi kelettel, hogy a Liao-folyót, melyen 
egy orosz ágyunaszád és egy torpedónaszád- 
roraboló van, hír szerint három japán tor- 
pedónaszádromboló elzárta. A Times másik 
tokioi jelentése szerint az oroszok Korea 
északkeleti részében utakat készítenek és a 
Tumen folyót áthidalják. Különben is ké­
szülődnek, miből nagyobb csapatok érkezé­
sére lehet következtetni.

A Daily Chronicle jelenti Inkauból: 
Oku tábornok Kaipingban megerősítésekre 
vár, melyek hét japán cirkáló védelme alatt 
Port-Arthurtól északra szállanak partra. 
E hétre jelentékeny események bekövetke­
zését várják. — Az orosz rubel értéke 
csökkent.

Pétervárról jelentik: Az orosz távirati 
ügynökség jelenti Liaojangból tegnapi kelet­
tel: Azt jelentik Tkavuánból, hogy Boris 
Vladimirovics nagyherceg résztvett a julius 
16-iki ütközelben.

Berlinből jelentik : Az e hó 
17-iki nagy ütközetnél a japán lo­
vasok egész Mukdenig üldözték a 
megfutamított oroszokat. 2000 orosz 
és 800 japán esett el ebben az üt­
közetben.

Áru- és értéktőzsde.
Budapest, julius 20.

Budapesti gabonatőzsde.
Változatlan árak mellett elkelt 58.000 

mm. buza, rozs 5 fillérrel magasabb, tengeri 
zab változatlan.

Felmondatott 2000 mm. buza julius hó 
25-én leendő átvételre.
Az 1904. évi julius hó 17. esti 6 órától julius 

18. esti 6 óráig Budapestre.

Érkezett :
Buza.... 11340 mm.
Rozs .... 203 „
Árpa .... 1432 „
Zab-..........  793 „
Tengeri... 610 „
Repce. . . 39u0 „
Liszt .... 204 „
Korpa... — „
Összesen: 18572 mm.

Elszállitatott :
Buza ... -—■ mm.
Rozs.... — „
Arpa ... —■ „
Zab.... — „
Tengeri.. 6913 „ 
Repce .. — „
Liszt. . . 23770 „ 
Korpa .. 1487 „
Összesen: 32170 mm

A határidő üzlet.
A határidőüzlet szilárd árakon nyílt meg, 

az üzlet folyamatában mutatkozott bővebb 
kínálat mellett csendesül! és kissé olcsóbban 
zárult.

Kezdete Változás
Buza okt................................ 927 931—930
Buza....................................... —
Baza ápr.-re ...................... 966 970-969
Rozs ápr.-re ...................... — - -
Rozs májusra...................... — —
Rozs októberre................. 715 719—717
Zab májusra ..................... —■ —
Zab......................................... — —
Zab októbe........................... 672 667—669
Tengeri aug.......................... 590 592—591
Tengeri szept......................... 602 605 — 603
Tengeri máj. 1905.............. 625 628—625
Tengeri ............................... — —
Repce.................................... — —
Repce aug............................ 10.40 10.40—10.50

REGÉNY.
Az ál-mandarin.

Irta: Hyan Hans.
Fordította: Jeanette.

Amerikai—chinai detektiv-regény a jelen­
korból.

XI. (46)
A mandarin koporsója.

— Bocsásd meg uram, legalázatosabb 
szolgádnak, de a rabszolga, ki én vagyok és 
ki ruhád szegélyét megcsókolni is érdemte­
len, meg akarta előbb nézni, nem-e mégis 
talán valaki más vesztette el ezen gyö­
nyörű könyvet.

— Éi most dijat akarsz e találásodért, 
nemde? Nos mennyit?

— Határozd meg magad uram és légy 
meggyőződve, hogy bölcsességednek alá­
rendelem magam!

Mindjárt bebizonyult azonban, hogy 
mily üres és kevéssé komoly volt ezen 
chinai Ígéret. Mert mikor Arabella a chi 
nainak az igazán nem csekély ötven dollárt 
feiajá.ilá — gazdagságban nevelkedve, Bella 
magi is valóban csak borravalónak gondolta 
és mint ilyen, nem is szándékozott többet 
adni — ekkor a chinai azonnal visszarántá 
a kezével odanyujtott p'nztárcát.

— Tréfálsz nemes uram ama nyomo­
rúságos terémtménynyel, kit jogosan ron­
gyos szamárnat nevezel 1

Az öreg gazfickó emellett alázatosan 
mosolygott.

— Egy ily értékes tárcáért azonban 
az összeg, melyet megnevezni szives voltál, 
nagyon kevés... Igen, valóban Tu-vang (a 
föld Istene a chinaiakná1) túrja fel szüleim 
sírját és rabolja el a velük sírba tett ék­

szereiket, ha képes vagyok ily csekély kár­
pótlásért ezen ereklyét a kezemből kiadnil 
Nem, nem nemes parancsolóm, könyörgök 
hozzád, nagylelkűséggel fordulj felém és 
juttas feleslegedből valamivel többet nekem, 
nyomorultnak. Gondolj kérlek arra, hogy 
egyszer már ama veszélyes ember elfojtá­
sánál jó szolgálatot tettem neked!

— Ezért nem fizettelek-e már meg he? 
Te öreg opiumszivó, de mit civakodom itt 
veled! Itt van száz dollár! És most ide a 
tárcát, vagy pedig feljelentek talált tárgy 
megtartásáért.

— Kissé keményen bánsz v.lem, ke­
gyelmes jóltevőm!

A chinai eközbm egyik kezével a 
tárcát nyujtá, a másikkal a pénzt vévé el.

— Légy azonban mindezért meggyő­
ződve, hogy úgy tisztellek, n inths szüleim­
mel közeli rokonságban Alinál és térdreesve 
kérlek értesíts, ha én öreg, hasznavehetetlen 
ember, ismét szolgálatodra lehetek.

Azután eltávozott dörmögve.
Midőn Miss Jakland még az időköz­

ben papirburkolatától megszabadított tárcát 
kezében tartá és a szálloda bejárata előtt 
állt, egy arra rohanó alaktól meglöketett 
és a tárca kiesett a kezéből.

Esés közben nagyot koppant és a fel­
emelésnél a németnek egy, látszólag rossz 
arcképét látta benne.

Kifogástalan nevelése nem engedé meg, 
hogy ezenkívül egy pillantást is vessen 
a leejtett tárcába, hanem visszament a 
szállodába és a lifttel mégegyszer felment 
Pretorius Pálhoz, hogy ennek tulajdonát 
visszaadja. Egyszersmind azon szándék is 
vezette, hogy tudtára adja, Newyorkba való 
visszatérését.

Pál szobájában ült és irt.
Arabella belépténél felugrott és kiáltá: 
— Ah ez nagyszerű, Mr. Reddersen, 

éppen egy levelet akartam önnek küldeni, 
illetve az Írást itt hátra hagyni, az esetre, 
ha ön elment volna.... Mr. Bonners, fő­
szerkesztőm, ugyanis itt volt és szeretné 
önt megismerni.

— Mr. Bonners, Newyorkbó! ?
— Igen és megkellett ígérnem, hogy 

megismertetem önnel !
(Folyt, köv.)

Felelős szerkesztő:
HERCZEG JENŐ.

Laptulajdonos:
GOMBOS FERENCZ.

NYILTTL R.
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására 
hozni, hogy fényképészeti műtermemet előbbi helyén 

Wesselényi JHiklós-utcza 3. sz. alatt 
a mai kor igényeinek megfelelően berendezve újó­
lag megnyitottam és a legmodernebb gépekkel fel- 

szereltem.
Műhelyemben készülnek a legkisebb alaktól a leg­
nagyobb nagyságig, úgy fényes mint matt kivitelű 
platin képek, aquarell és olaj festmények, nagyítások. 
Elvállalom házon kívüli csoport, táj- és épületek 
felvételét. Társas vagy családi képeknél nagy árked­
vezmény. — Pontos és lelkiismeretes kiszolgálásról 

előre is biztosítva, maradok teljes tisztelettel

Csizhegyi Sándor,
3174 27—* fényképész.

Nagy szövetáru raktár. 
Moskovits Berta örököseinek saját 
================— házában. ■ ........

Deák Ferencz-utcza 40. szám.
Alólirott, mint a Moskovits Berta örökösök 

nagy szövet áru raktárának üzletvezetője, tisztelet­
tel értesítem a n. é. közönséget, hogy a szezon 
előhaladása miatt, a ezég rendkívül olcsó 
és előnyös bevásárlásokat eszközölt úgy 
a külföldi, mint a hazai posztógyárakból.

Ennélfogva Moskovits Berta örököseinek, 
eddig is jóhirnévnek rvcudő szövetáru raktá­
rában, minden színben és mir őségben, kitűnő 
férfi és női szövetek dus választékban kaphatók. 
Éppen most érkeztek rendkívül finom Ízlésű nyári 
szövetek a fürdői szezonra. Uraknak és 
hölgyeknek egyaránt nagy választék áll rendel­
kezésükre.

Finom fekete szövetek jutányos áron 
kaphatók.

Maradék szövetek előnyös bevásárlása foly­
tán. abban a szerencsés helyzetben vagyok, hogy 
azokat vevőimnek nagyon olcsó árban árusíthatom.

A nagyérdemű közönség szives látogatását
Zauderer Salamon,

2912 95—* mint
a Moskovics Berta örökösök 

üzletvezetője.

«■ Oksó pénzkölcsön !
Kölcsönt kaphat minden nyugdijképes tisztvis lő és 
katonaiiszt. kinek évi törzsfizetése Legalább 1800 K. 
Nyugdíjas I20J korona nyugdíjjal. 1000 koro­
nánként tőke és kamatban havonta 9 kor. tör- 

—esztendő, legtöbb esetben kezes nélkül.
Már meglevő kölcsönök magasabb összegű kölcsö­

nökkel átkonvertálható.
Megkereséseknél közlendő állás, törzsfize­

tés, születési és szolgálati idő.
Válaszra bélyeg melléklendő.

Előleg-es kiadás nincsen, 
Országos földhitel- és személykölcsön 

intézet, 28« 80—’
Kolozsvár, Király-utca 16.

Értekezni lehet d. u. 3—5 óráig.

Diszokmannyai kitüntet”! j8—— 
3emát!i£.SánöorEg 
naay raktára és hangszer-űzleta ) unin73 „a 
a m. kir. posta- és táv. szállítója ) ÁUluáS rd 
Összes áruimat havi részletfizetésre is adom S s 
azokért 5 évig felelek. — Szakszerű villamos 
világítással és metorerőre berendezett mecha­
nikai műhelyemben a javításokat gyorsan 
és jutányos árban készítem. Nikkelezéseket, 
különféle színű emaillirozásokat saját für­

dőmben és kemenezémben állítok elő.
Kerékpárkölcsönző osztályt 

tartok fenn ! = Telefon 412.

Iskola Alapítvány – Kolozsvári Központi Egyetemi Könyvtár © Fundația pentru Școală – BCU Cluj-Napoca 
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Ping-Pong (asztali tennis) és Croquet-játékok

1

fawn-Jennis teljes felszerelések 80 k. tói feljebb-

I

'<3 NI co
US 
-c3

g 
8

ca-a»

Lawn-Tennis Raketek a világhirü bostoni Wright and 
Ditson czégtől „The Star“, „The Hub“, „The Longwod“, 
„The Park“, „The Champion41, „The Surpise11 darabon­
ként 6 koronától 40 koronáig minden súlyban.

Rákét prések 1, 2 és 4 rakethez.
Rákét tokok vitorlavászonból és vízmentes Gummi 

szövetből 2 ko1*. 50 fillértől 8 koronáig.
Rákét állványok egyszerű és fényezett kivitelben.
Rákét conserváló olaj

Gummihüvely és sza­
lag rákét nyélre.

Tennis-hálók kender­
zsinegből - kátránnyal 
vizmentesitve, a legegy­
szerűbbtől a legjobb kivi­
telig, úgyszintén feszitő- 
sodronynyal.

Hálófeszitő oszlopok 
és feszitő kötelek.

Tennispálya bekerítő 
háló kender-zsinegből, 
kátrányozva, vagy hor­
gonysodronyból □ mé­
terenként.

és lack.

állványos, kézi és zseb Nagyitó készülékek 
fi»«XnoV I Lencsék (objeCtlKí) jenykepezo gepek ! és pinanat-zarak!

Minden méretű :
Fényérzékeny üveglemezek:
Lumier 
Germania 
Agfa 
Helllos

Ideal 
Ringler 
Schleisner 
E. Schaterra.

K odak és Asçfa £*örOlmeK

„AGFA“ 
kifejlesztő, rög 
zitő és színező 
vegyszerek, ol­
datok.

”9
©: :

Elsőig köogvngomdai Újság kiadó-vállalat!

Schuster Emil 
Rorinbergi, öiszmü, játékáru, sport, vaöá- 
szati- és fényképészeti kellékek áruháza 
Kolozsvárt, Mátyás király-téren, 
gr. Rhédey-palota, a New-York szállodával szemben.

Tennis labdák:
Championship F. H. Ayers H „The Falcon“ 

•The. Standard | Wellfried Terrakotta 
„ Star II Wellfried Regulation bevont

Labdaszedö hálók, Labdagyiijtö kosarak, Páiyajelzök stb.

Tennis czipők bivalybőr talppal,

Tennis kák és" kalapok
Utazási czikkek: 2613 343/350

Plaídek légpárnák, kézi és láda- 
böröndök, kocsitakarók stb. stb.

Fényérz. másoló-papirok : 

Dr Kurz matt és fényes 
Celloidin papirok.

Dr. Leiner-féle fényes- 
és matt Celloidin papir 
ivekben és felvágva!

Celloidin- és Brom- 
ezüst levelező lapok. 
Velox, Lenta, NPG, 
Germania, Electro, 

Bro mezüst papirok.

3
so e>- . re 
< »

Telefon-

szám

204.

GOMBOS FERENCZ
KÖNYVNYOMDÁJA

KOLOZSVÁRT, EGYETEM-UTCZA 7.

Gazdagon fölszerelt könyvnyomdám­
ban gyorsan, Ízléssel és a legjutá- 
nyosabb árban készítek el bármilyen 
könyvnyomdái munkákat, úgymint:

Telefon- 
szám

204

fényképészeti lámpák, másoló keretek, 
üveg és porczellán fiirösztő tálak, Car- 
tonok, fassepartouk és Albumok stb.

Úgyszintén a fényképezéshez szük­
séges — itt fel nem sorolható — 
kellékek dus választékban találhatók.

Valóöi angol- és ^llanöó nagy raktár 0
francia illatszerek! grammophonokban 

ésg'amoplion-lemezeiílien

Vesszőből fonott kézi- és úti-kosarak bélelve és béleletlenül, betéttel vagg a nélkül, |

Az uj telepen 
az Attila- és — 
V örösmarty-utezában

villa-telkek
eladók!
— Bővebb értesítést ad : —

áll. tanítóképző int. igazgató, 
(Magyar-utcza 17. szám alatt.) 

3418 1-10

OCASSIO!
Van szerencsém a nagyérdemű hölgy­
közönség szives tudomására hozni, hogy 

idény előrehaladta miatt mai 
naptól kezdve következő árukat 

„OCASSIO" 
árakban árusítom el!

az összes raktáron levő női kalapokat, 
   „ felöltőket, 

» „ „........................ „ blousokat,
» „ „ „ napernyőket,
„ „ „ „ csipkéket.

Ezen hirdetést a nagyérdemű hölgy
közönség szives figyelmébe ajánlva

3399 Kiváló tisztelettel 8—12

JESZENSZKY
OCASSIO!

HOGY EGÉSZSÉGÜNKET ÓVJUK. IGYUNK

o

Mint

irodalmi müveket, 
tankönyveket, tudo­
mányos ósszépirodalmi 
folyóiratokat, napi, 
heti- és havi lapo­
kat, kereskedők és ipa­
rosok részére szám- 
lákat, üzleti köny 
veket; —úgyszintén 
eljegyzési kártyá­
kat, névjegyeket, 
meghívó kát, falra­
gaszokat stb. stb.

o

o

szakember, ki a nyomdászatot

Minthogy pedig könyvnyomdámat 
magam személyesen vezetem, a 
nyomdai munkákat megrendelő kö­
zönség egész bizalommal fordulhat 
nyomdámhoz, mert úgy a szép és 
csinos kiállítás, mint az árak tekin­
tetében a legnagyobb megelégedé­
sére lesz mindenkor kiszolgálva.

Bármilyen kis- vagy 
nagyobbszabásu vidéki 
megrendeléseket leg­
gyorsabban és kifo­
gástalanul eszközlök.

Úgyszintén a nagyérdemű olvasó 
közönség szives figyelmébe ajánlom

A Budapesten székelő

Baíal íMiiMó- is TahrMfsital 
előnyös feltételek mellett folyósít ’/4-évenként, 2*/2 vagy 5 év 
alatt, avagy 60 és 120 havi részletekben törlesztliető annuitásos

SZEMÉLYHITELT
állami, közigazgatási és magánhivatalnokoknak, valamint katona­
tiszteknek, kereskedőknek és iparosoknak; továbbá

TÁRCZAHITELKÖLCSÖNT
nyújt kereskedőknek ; úgyszintén

JELZÁLOGHITELKÖLCSÖNÖKET
10 évtől 65 évig terjedhető visszafizetésre bármely összeg ere­
jéig engedélyez egy elsőrangú hazai pénzintézet utján a legked­
vezőbb feltételek mellett.

tanultam, az erdélyi részekben a 
mai napig is a legjobb hírnévnek 
örvendő könyvnyomdámat négy 
gyorssajtóval és a legmoder­
nebb igényeknek teljesen meg­
felelő betüanyaggal szereltem 
fel, úgy, hogy bármilyen könyvnyom­
dái munkák Ízléses és szakszerű 
kiállítása tekintetében nemcsak a 
helyi és vidéki, hanem bármely 
elsőrangú fővárosi könyvnyomdával 
szemben is kiállom a versenyt.

függetlenségi és 48 as Kossuth-párti 
politikai napilapomat, mely önálló 
vezérczikkein kívül, távirati- és 
telefon-jelentéseivel a legkorábban, 
a budapesti lapokat is megelőzve, 
számol be mindenkor olvasóinak.

Előfizetési árak :
Egész évre ...........................
Fél évre ..............................
Negyed évre .......................

24 kor.
12 „
6 „

Mutatványszámok 8 napig ingyen és bérm.
A n. é. közönség nagybecsű párt­

fogását és kizalmát továbbra is kérve 

teljes tisztelettel

Gombos Ferencz
nyomdatulajdonos, 

az „ÚJSÁG11 pol. napilap kiadótulajdonosa.

3406 Bővebb felvilágosítással szolgál : 4—15
kolozsvári vezérképviselőnk

Kolozsvár, ferencz József-ut 2. sz. 1. em.

Államadósság, közkölcsön.
Magyar aranyjáradék

„ kor. járadék
„ kor. járadék

Áll. köl. vaskapucélj. kr. 
1870. nyeremény köles.

-470 
37, » 
—4 , 
-3 , 

100 frt

Mai záró árfolyam 
Pénz i| Áru

Horv.-Szlav. reg. kárt.-kötv. 4
M. földtehermnnt. kötv. 
Horv.-Szlav. > >
Tiszai és szeg. nyer. köl. 
Horv.-Sz. jelz. föld. kötv. 
Convertált adóm, koronaj. 
Egyes osztr. jár. papir.

> » » ezüst.
Osztr. aranyjáradék 

» koronajáradék 
» áll. sorsj. 1854.

1860-ból
1860-ból 
1864-ből 
1864-ből

500
100
100
150

Könyvnyomdámat ez évi 
Deák Ferencz-utcza 12-ik

okt. hó 1-én áthelyezem 
szám alatti (Adler-féle)

saját házamban e czélra épülő külön helyiségbe.

4
4—

4
5
4

frt 
frt 
frt 
frt

4—
4 —

4
4

3—
4
4

n

»

n

M

»

Bos.-hercz. orsz. k. 1895.
„ „ vasúti 1898.
„ „ „ 1902.

Budapest főv. köles. 42/,' 
Bdpest székes főv. köles. 
Temes-Béga v. szab. köl.

4 
47s 
47z

»

Záloglevelek, elsőbbségek.
Belv. tkp. r. t. kor. ért. 
Egyesült főv. tkptár 

> korona ért.

475% 
» 

-4 „
Kisbirt.-orsz. földh.-int 34 év 5

M.

Zl
M.

RE PÁTI"
BĂTHORI-FORRÁS 

ÉOVÉNYES
XOYÖGY-SAVANYÍVIZCT

M. kir. Bs'.ügymiajjBztari rondolcs 
eWlATIL 1890. szám.

507í évre kor. ért.
507, évre — — 

agr. és jb. szölőkötv.
» járadekjegy
> záloglev. k. 

földhitel oszt. ért.
» » » 41 é.
> kor. é. 50 évre
» kor. é. 63 évre 
» szab, és talajjav.

Magy. jelzálog-hitelbank 
ugyanaz 50 évre

Maeulatup
50 évre kor. é. 

M. orsz. közp. t.-p. 
M. t.-p k. jelz. bankja 

» « közs. kötv.

5 
47t

4 
47t 
4Ve 
47a

4
4 

4^
4 

47a 
47a

4
4 

47a 
472

»

»

»

«

egész ívben, csomagolásra igen alkalmas
kilónként 20 fillér, métermázsa vételnél
15 korona. Felvilágosítást ad a kiadóhivatal.

Pesti ház. tp. közs. k.
» » » » kor.

Pesti m. keresk. bank
é.

4 
47,

4 
4'/a

» kor. é. 4
• közs. k. viszf 110 frt
’ » » » 105 k.

Adria tergerh. r. t. 
Bpest-kö:uti v. t.
Bpest vibamos v. vasút 
Bpest-pé:si vasút 
Kassa-oderb. 1889. ez. 

» » 1889. ar.

4
4

47,
n

4
4
4
4
4

118
89 
97
82 

206 
101
98 
98

162 
101
98
99
99

118
99 

185 
152 
182 
258 
258
95 

100 
100
96 
96
97

tS
15

50

75
7b
75
50

70
25
75

100
100
98

102
102
101
96

101
100

50
25

25
25

751
25
75

99:
98
88
98

100
100
98
98

100
101
101
98

100
98

100
98

107
99

100
100
96
98

111

30 
75 
!0
20

25

118

119
89 
97
83 

209 
10.
99
99 

165 
102
99 

100 
100 
119
99 

195 
154 
185 
262 
262

96 
101 
101
96 
96
98

25
50
55

50

;,0

25
25
50
50

25
75

75

101
101
99

103
103
102
97

102
101

50
25

25
25

75
25
75

100
99
89
99

101
101
99
99

101
102

30
75
10
20

- W2
— 99
-25. 101 I
50 99.
25 101
25j 99: 
- 108.
50 100 
- 101
25 101
50 97 
- 99 
— 113
-« 119

25

25
50
25
25

50

25
50

Bankok részvényei.
Angol-Osztrák bank I
Budapesti bankegyesület ;
Első magyar iparbank l
Fiumei hitelbank I
Hazai bank részv.-társ. I
Hermes m. ált. v.-ü r. t.
Horvát orsz. jelzálogbank !
Magy. agrár- és jár.-b. rt.
Magy. általános hitelban I
Magy. jeiz.-hit.-bank 1. kib. I 
Magyar kereskedelmi r.-t. I
Magy. kir. sz. Osztálysorsj.
Magyar leszámitolóbank. I
M.-tak.-p. közp. jelz. bankja l
Osztrák hitelintézet I
Osztrák-magyar bank I
Pesti m. keresk. bank í

Takarékpénztárak.
Belvárosi tak.-pénzt. r.-t. ;
Budapes: 111 kerületi 
Budapest Erzsébetvárosi 
Búd. tp. és orsz. zálogk. rt. 
Egyesült Bpest fővárosi 
Magy. ált. tak.-pénzt rt.
Magyar orsz. központi 
Pesti hazai első tak.-p.

Biztosító társaságok.
Bécsi biztositó társulat 
Bécsi élet- és jár.-bizt. társ. 
Első m. ált. bizt.-társ 
Foncière pesti bizt. int.
Magy. jég- és viszontb. rt 
• Nemzeti» baleset bizt. rt. 
Pannonia viszontb. int.

Mai záró árfolyam

5%

5
5
5
4
5

5
5

5
5
5
5
5

5°/o

5o/o

5’4
5
5

»

Gőzmalmok.
Konkordia malom
Első budapesti malom.
Erzsébet malom.
Luiza malom.
Pesti henger malom.
Molnárok és sütők malma.
Pesti Viktória malom.

Különféle vállalatok.
Bp.-szt.-lőrinc téglagyár rt.
Egyes, tégla- és cement gy. 5«/o 
Esz.-magyarorsz. kőszénb. 5 *
F.-m. orsz. bánya és kohómü' 5 »
Kőbányai göztéglagy. rt. 
Kőszénb. és téglagy. rt.' 
Rákosi téglagyár 
Magyar aszfalt részv.-t, 
Magy. ált. kőszénb. rt. 
Magy. kerámiái-gyár n. 
S ilgó-tarjáni kőszénb. 
Újlak) tégla- és mészégető 
Első m. gazd. gépgyár rt. 
«Danubius* m. hajógy. rt. 
Ganz és társa v.-ö. r.-t.

5%

5 »
0 •

5 » 
» »

Pénz. 
279 
104 
336 
136 
210 
2411 
230 
450 
751 
507 
565 

18011 
452 

1060 
634

1615 
2800

25

50

50

223

419 
2325
565 

1610
21400

445
645

8275
242
325
240

2200

180 
1060
430 
220 
800 
375 
470

300
90 

2^6 
50 .< 
940 
408

136
28O
140
539
297
150
17 5

3000

llru 
2811- 
10575 
340 —
138
212
260
235
460
751
508
570

1850
554

1090
640 

1625 
2810

50

224

425
23 15

575
1625

21500

455
655

8375
244
353
250

2300

190
1080
435
230
820
385
480

315
95 

230 
566 
980 
462
150 
137
282 
144
543 
300
166
176

3050

Magy. vág. és gép. r.-t. 
Nicholson gépgyár r.-t. 
Rima-mur. S.-t. vasmű r.-t. 
Schlick-féle gépgyár 
Athenaum
Franklin-társulat
• Pallas. írod, és ny. r.-t. 
Pesti könyvnyomda r.-t. 
Ált. vaggon-kölcsönző r.-t. 
Bihar Szilágyi olajipar r. t. 
Brassói cellulose gyár 
Budapesti ált. vil. r.-t.

JVIai záró árfolyam 
Pénz J Áru

5°/

5%

205
495
350
195
503

215
495
360
200
508

75

Első 
Első 
Első 
Első 
Első

magyar betűöntő 
magy. gyapjúm. gV-
magy. rész.-serfőző 
magy. sertéshiz. r.-t. 
magy. szálloda r.-t.

Fiumei ‘■rizshántó és kém gyár 
Gschwind féle szeszgyár
.Hungária, műtrágya-gyár 
Kőbányai polg. sertőző r.-t. 
M. cukoripar részv.-társaság 
Magy. vasúti forgalmi rt. 
Magyar villámossági r.-t. 
Nemzetközi villamos társ. 
Nemzetk. wag.-kölcs. r.-t. 
Adriai tenger haj. rt. 
Budapesti közúti vaspálya

5%
5 > 
ő >
5 >
5 >

2700 
630 
301 
36j 
310 
205
600 

2375
475 
500

2800 
975
215 
280

1540 
345
289 
560
518 
472

2800 
050 
310 
375 
315 
215

50!

2475 
495
510

2700
1000
22 .
290

1560
348
291
565
538
474

50

nov. közép, 
és v. jegy

Bpesti vili, városi vasút 
Bpesl-ujpest-rksp. vili, vasút 
Deli vasút
Cs. és kir. dunagőzh. társ. 
Kassa-oderbergi vasút 
Magyar gácsországi vasul 
Osztr. magy. allamv.

Sorsjegyek.
Bazilika sorjegy

» oszir. felülbély.
Bécsv. ny.-k 1874-b. 
Budavári sorsj.

» osztr, felülbély.
•Jó sziv< egyes, sorsjegy.

» osztr. felülbély.
Magy. vörös-kereszt

• » o. felülb.
Olasz vörös-kereszt 

» • o. felülb.
Osztr. vörös-kereszt.
Osztrák hitelintézet sorj 
Pálffy-sorsjegy

57„ 
4%
5 .

571 
340 
3d0 
175

81 
850 
378 
404 
636 50

672 
350 
330 
185
82 

860 
383 
406 
637

•50

Pénznemek és váltók.
Arany, magy. v. 0. vert 
Ném. b. bankj. (100 mrk.) 
Franczia bj. (lOO frank) 
Olasz bankj. (loO líra) 
Papirrubel darabonként 
Váltók London, Jo font st.

» német bankp. 100. m.

19
21

510 
155 
160

1
10
27
29
42
45
54 

465 
160

50 21
23 

525 
165 
170

11
11
29
31
44
47
56 

475 
170

50

11 
1171
951
95

35
«0
02
10

239
117

60
32

11 
117
95
96

2 
240 
117

43
60
32
40
54

62
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